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Opcée napomene

Infotainment sustav vam pruza
vrhunski sustav za informacije i
zabavu u automobilu.

Pomocu funkcija radijskog tunera,
mozete registrirati do 25 postaja na
pet stranica omiljenih stavki.

Mozete prikljuciti vanjske memorijske
uredaje za podatke na Infotainment
sustav kao daljnje audio izvore; bilo
putem kabla bilo putem Bluetootha®.

Infotainment sustav je dodatno
opremljen portalom za telefon koji
omogucéava udobnu i sigurnu
uporabu telefona u vozilu.

Odredene aplikacije za pametne
telefone mozete koristiti putem
Infotainment sustava.

Opcijski Infotainment sustavom
mozete upravljati putem zaslona
osjetljivog na dodir i gumba na
kontrolnoj ploci, kontrola na kolu
upravljaca ili, ako je to omoguceno na
vasem pametnog telefonu, putem
funkcije prepoznavanja govora.

Dobro osmisljene i oblikovane
komande, zaslon osjetljiv na dodir te
jasni prikazi, omogucavaju vam
jednostavnu i intuitivnu kontrolu
sustava.

Napomena

Ovaj priru¢nik opisuje sve opcije i
znacajke dostupne za razne
Infotainmenet sustave. Neki opisi,
uklju€ujuci one za funkcije zaslona i
izbornika, mozda se ne odnose na
va$e vozilo zbog razliCite izvedbe
modela, specifikacija zemlje,
posebne opreme ili dodatne
opreme.

Vazne informacije o upravljanju i
sigurnosti prometa

A Upozorenje

Infotainment sustav treba
upotrebljavati tako da se vozilom
uvijek moze sigurno upravljati.
Ako ste u nedoumici, zaustavite
vozilo i rukujte Infotainment
sustavom dok je ono zaustavljeno.
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Radio prijem

Radio prijem moze biti poremeéen

statickim smetnjama, bukom,

izobli¢enjem ili gubitkom prijema

zbog:

® promjene udaljenosti u odnosu
na odasilja¢

® viSepojasnog prijema zbog
reflektiranja

® zasjenjenja

Funkcija za zastitu od krade

Infotainment sustav opremljen je
elektroni¢kim sigurnosnim sustavom
u svrhu zastite od krade.

Stoga infotainment sustav radi samo
u vasem vozilu i za kradljivca je
beskoristan.
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Pregled elemenata upravljanja
Kontrolna plo¢a
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Kontrole na kolu upravlja¢a

2l

Kratki pritisak: otvaranje
izbornika OnStar ako
nema prikljucenog telefona ... 11

ili preuzmite telefonski
poziv ako je telefon
prikljuéen ........cccocevviveeieeiins 35

ili biranje posljednjeg broja
S popisa poziva kada je
prikazan izbornik telefona ..... 39

ili prebacivanje izmedu
poziva kada su pozivi na

cekanju ....oooeeeeiiiiiieeee 39
Dugi pritisak: ukljucivanje
prepoznavanja govora.......... 34
SRC (izVOr) .evvveeiiiiieeiiieeee 11
Pritisnite: odabir izvora

ZVUK@ .o 11

Okretanje prema gore/

dolje: biranje sljedece/
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radijske postaje kada je

radio aktivan ...........cccccceeie 20

ili odaberite sljededi/

prethodni glazbeni broj/
poglavlje/sliku kada su

vanjski uredaji aktivni ............ 28

ili odaberite sljede¢u/

prethodnu stavku u popisu
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dolje i drzanje: brzo

kretanje kroz stavke u

POPISU POZIVA ......ceeeeeeeinnns 39
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+

Pritisnite: pojacavanje glasnoce

Pritisak: stiSavanje

Mo

Pritisak: zavrSetak/

odbijanje poziva ...........cc....... 39
ili isklju€ivanje

prepoznavanja glasa ............. 34

ili aktiviraj/deaktiviraj
funkciju potpunog
stiSavanja ........ccooceeveeiieeen. 11
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Koristenje

Elementi upravljanja

Infotainment sustavom se upravlja

putem funkcijskih tipki, zaslona

osjetljivog na dodir i izbornika

prikazanih na zaslonu.

Unosi se vre opcijski putem:

® srediSnje upravljacke jedinice na
kontrolnoj plo¢i o 8

® zaslona osjetljivog na dodir
©13

® audio kontrola na kolu upravljaca
8

® prepoznavanja govora t> 34
Ukljucivanije ili isklju€ivanje
infotainment sustava
Pritisnite ®©. Nakon ukljucivanja,

zadnji odabrani izvor Infotainment
sustava postaje aktivan.

Automatsko iskljucivanje

Ako ste Infotainment sustav ukljucili
pritiskom na ®, dok je kontakt bio
iskljucen, on ¢e se ponovno
automatski iskljuciti 10 minuta nakon
zadnjeg unosa korisnika.

Podesavanje glasnoée

Okrenite O. Aktualna postavka je
prikazana na zaslonu.

Ako se Infotainment sustav ukljuci,
postavlja se zadnja odabrana
glasnoéa, uz uvjet da je manja od
maksimalne glasnoce pri pokretanju.
Za detaljan opis &> 16.

Glasnoc¢a ovisno o brzini

Kada je aktivirana glasnoc¢a ovisno o
brzini © 16 glasnoc¢a se automatski
prilagodava kako bi se kompenzirala
buka ceste i vjetra tijekom voznje.

Potpuno stiSavanje

Pritisnite O za isklju¢enje zvuka
Infotainment sustava.

Za ponisStavanje funkcije isklju¢enja
zvuka: ponovno pritisnite O.
Posljednje odabrana glasnoca
ponovno se postavlja.

Nacini rada

Pritisnite 4 za prikaz pocetnog
izbornika.

u: E

L) GALERLI. TELEFON

e "

= o

PROLERCLA Rl POSTANKE

14:2

WE OIS

Napomena

Za detaljan opis upotrebe izbornika
putem zaslona osjetljivog na dodir
D 13.

AUDIO

Odaberite AUDIO kako biste otvorili
glavni izbornik posljednjeg
odabranog audio nacina rada.

Odaberite Izvor na zaslonu kako biste
prikazali interakcijsku traku za odabir.
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Za prebacivanje na drugi audio nacin
rada: dodirnite jednu od stavaka na
interakcijskoj traci za odabir.

Za detaljan opis:
® Funkcije radija ™ 20

e [Eksterni uredaji (USB, Bluetooth)
D 28

Napomena

Za jednostavan povratak na
trenutacno aktivan audio zaslon
dodirnite @ u najgornjem retku na
bilo kojem zaslonu.

GALERIJA

Odaberite GALERIJA kako biste
otvorili izbornik slika i videozapisa za
datoteke pohranjene na vanjskom
uredaju poput USB uredaja ili
pametnog telefona.

Odaberite &l ili & kako biste prikazali
izbornik slika ili videozapisa.
Odaberite Zeljenu datoteku sa
slikama ili videozapisima kako biste
doti¢nu stavku prikazali na zaslonu.

= 8¢ | 14z

/ \
\ i
& Qx g 0 Leamiic

Za detaljan opis:
e Funkcije slike © 29
® Funkcije filma o 30

TELEFON

Prije pocetka upotrebe portala
telefona potrebno je uspostaviti vezu
izmedu Infotainment sustava i
mobilnog telefona.

Za detaljan opis pripreme i
uspostavljanja Bluetooth veze
izmedu Infotainment sustava i
mobilnog telefona o> 35.

Ako je mobilni telefon povezan,
odaberite TELEFON kako biste
prikazali glavni izbornik portala
telefona.

18 4R
WP com
MyPhong i 2 3
4 5 B
T 8 9
Kionkakti ¥, 0 #
Popis syih paziva L .

Za detaljan opis koriStenja mobilnog
telefona putem Infotainment sustava
o 39.
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PROJEKCIJA

Za prikaz odredenih aplikacija sa
zaslona vaseg pametnog telefona u
Infotainment sustavu povezite svoj
pametni telefon.

Odaberite PROJEKCIJA za
pokretanje funkcije projiciranja.
Ovisno o povezanom pametnom
telefonu, prikazuje se glavni izbornik
s raznim aplikacijama koje mozete
odabrati.

Za detaljan opis > 32.

NAV
Za pokretanje aplikacije za navigaciju
BringGo, odaberite NAV.

Za detaljan opis & 32.

POSTAVKE

Odaberite POSTAVKE kako biste
otvorili izbornik raznih postavki
povezanih sa sustavom, primjerice za
iskljuCivanje opcije Zvuéni signal za
dodir.

B Postavke
rijema i datum ¥
JezikiLanguage) I
Radio ¥
Wazia ¥

Bluetooth 3 | ¥

OnStar

Za prikaz izbornika s OnStar Wi-Fi
postavkama odaberite OnStar.
Detaljan opis potrazite u priru¢niku za
vlasnika.

Osnovno koristenje

Zaslon Infotainment sustava ima
povrsinu osjetljivu na dodir, koja
dopusta direktnu interakciju s
prikazanim komandama za
upravljanje izbornikom.

Oprez

Nemojte prilikom upotrebe
zaslona osjetljivog na dodir
koristiti Siljate ili tvrde predmete,
kao Sto su kemijske olovke, olovke
i sli¢no.

“3 gumb na zaslonu

a3 FM izbomik
Papis pastaja
Poslavke lona

Aulo. reg. glasnoce

Aduriraj popis postaja T

Prilikom upotrebe izbornika pritisnite
9 u odgovarajuc¢em podizborniku
kako biste se vratili na sljedecu visu
razinu izbornika.
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Ako gumb 9 nije prikazan na
zaslonu, nalazite se na najviSoj razini
doti¢nog izbornika. Za prikaz
pocetnog zaslona, pritisnite <.

Biranje ili aktiviranje tipke na
zaslonu ili stavke izbornika

B Popis svih poziva
et ] 1
™ - Henry Miller g '
5

= Jghin Smith

]

b

=4

o s
Pl P

—

Dodirnite gumb na zaslonu ili stavku
izbornika.

Aktivirana je pripadajucéa funkcija
sustava ili je prikazana poruka ili je
prikazan podizbornik s dodatnim
opcijama.

Napomena

U sljede¢im poglavljima radni koraci
za biranje i aktiviranje tipke na
zaslonu ili stavke izbornika putem
zaslona osjetljivog na dodir bit ¢e
opisani kao “...odaberite <naziv
tipke>/<naziv stavke>".

Pomicanje stavki na po¢ethom
izborniku

14:22

W oems

Dodirnite i drzite element koji zelite
pomaknuti sve dok se oko ikona ne
prikazu crveni okviri. Pomaknite prst
na zeljeno mjesto i otpustite element.

Napomena
Odrzavajte stalan pritisak i pomicite
prst konstantnom brzinom.

Sve druge stavke se preureduju.

Pritisnite jedan od gumba na
kontrolnoj plo¢i kako biste izasli iz
nacina rada za uredivanje.

Napomena

Mod za uredivanje automatski se
prekida nakon 30 sekundi
neaktivnosti.

Popisi za pregledavanje

3 Poslavke
‘rijama i datum
Jezk(Language) [

Ako ima vise dostupnih stavki od onih
koje se prikazuju na zaslonu, mozete
se kretati po popisu.
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Kako biste se kretali kroz popis stavki
izbornika mozete i:
® Postaviti prst bilo gdje na zaslonu
i pomicati ga prema gore ili dolje.
Napomena
Odrzavaijte stalan pritisak i pomicite
prst konstantnom brzinom.
® Dodirnuti V ili A navrhuidnu
trake za pomicanije.
® Prstom pomaknuti kliza¢ na
alatnoj traci prema gore ili dolje.

Kako biste se vratili na vrh popisa,
dodirnite naslov popisa.

Napomena

U sljedecim poglavljima radni koraci
za pomicanje do stavke popisa
putem zaslona osjetljivog na dodir
bit ¢e opisani kao “...pomicanje do
<naziv stavke>".

Kretanje kroz stranice

2 180 43

Napomena

Po stranicama se moze pomicati
samo ako je dostupno vise od jedne
stranice.

Kako biste se pomicali s jedne
stranice na drugu:

e Stavite prst bilo gdje na zaslon i
pomaknite ga ulijevo kako biste
se pomaknuli na sljedec¢u
stranicu ili udesno kako biste se
pomaknuli na prethodnu
stranicu.

Napomena
Odrzavajte stalan pritisak i pomicite
prst konstantnom brzinom.

® Dodirnite > ili < na zaslonu.

Napomena

U sljedecim poglavljima, postupci
listanja stranica putem zaslona
osjetljivog na dodir opisat ¢e se kao
"...kretanje do...stranice...".

Postavke tona

U izborniku postavki tona mogu se
postaviti karakteristike tona.
Izborniku se moze pristupiti sa
svakog glavnog izbornika za audio.

Za otvaranje izbornika postavki tona
odaberite Izbornik u najdonjem retku
odgovarajuceg glavnog izbornika za
audio. Ako je potrebno, kreéite se
kroz popis stavki izbornika i odaberite
Postavke tona. Prikazuje se
odgovarajuci izbornik.
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B Postavke lona

- . + e
Ered ton

" & ~ f
Wisoki ton

- . +

S

Goe D) 4z | P | Dcma | bas | Zatam

Nacin ekvilizatora

Koristite ovu postavku za optimizaciju
tona prema stilu glazbe, odnosno
Rock ili Klas..

Odaberite zeljeni stil zvuka na
interakcijskoj traci za odabir na dnu
zaslona. Ako odaberete Zadano,
mozete ru¢no podesiti sljedece
postavke.

Bas

Putem ovih postavki istaknite ili
potisnite duboke frekvencije iz audio
uredaja.

Dodirnite + ili - kako biste podesili
postavku.

Sred. ton

Putem ovih postavki istaknite ili
potisnite srednje frekvencije iz audio
izvora.

Dodirnite + ili - kako biste podesili
postavku.

Visoki ton

Putem ovih postavki istaknite ili
potisnite visoke frekvencije iz audio
uredaja.

Dodirnite + ili - kako biste podesili
postavku.

PodeSavanje balansa i regulatora
jacine

Koristite sliku s desne strane
izbornika za podeSavanje balansa i
regulatora jacine.

Kako biste odredili tocku u putni¢kom
prostoru gdje ¢e zvuk biti najjaci,
dodirnite odgovarajuce mjesto na
slici. Osim toga, mozete i pomaknuti
crveni pokaziva€ na zeljeno mjesto.

Napomena

Postavke balansa i regulatora jacine
vrijede za sve audio izvore. Ne mogu
se zasebno podeSavati za svaki
audio izvor.

Postavke glasnoce

PodesSavanje maksimalne
glasnoce pri pokretanju

Pritisnite <, zatim odaberite
Postavke.

Odaberite Radio, pomaknite se po
popisu pa odaberite Maks. glas. pri
pok..

Dodirnite + ili - kako biste podesili
postavku.

PodesSavanje glasnocée ovisno o
brzini

Pritisnite <, zatim odaberite
Postavke.

Odaberite Radio, pomaknite se po
popisu pa odaberite Auto. reg.
glasnoce.

Za podesSavanije razine prilagodbe
glasnoée odaberite jednu od opcija s
popisa.

Iskuj: nema povecanja glasnocée s
porastom brzine.

Visoko: maksimalno povecanje
glasnoce s porastom brzine.
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Ukljucivanije ili isklju€ivanje
funkcije emitiranja zvuénog
signala za dodir

Ako je funkcija emitiranja zvuénog
signala za dodir uklju¢ena, svaki put
kada dodirnete neki od gumba na
zaslonu ili neku stavku izbornika
emitira se zvucni signal bip.

Pritisnite <}, zatim odaberite
Postavke.

Odaberite Radio i zatim se po popisu
pomaknite do opcije Zvuéni signal za
dodir.

2 Radio

Upranijanje favoritima

Z2wutni signal za dodir L_N|
Listanje teksia o
Paslavke tona

Aulo. reg. glasnoce v

Dodirnite gumb na zaslonu pored
funkcije Zvucni signal za dodir kako
biste je ukljucili ili iskljuili.

Glasnoc¢a obavijesti o prometu

Za podesavanje glasnoce obavijesti o
stanju u prometu postavite zeljenu
glasnocu dok sustav emitira obavijest
o stanju u prometu. Sustav nakon
toga pohranjuje doti¢nu postavku.

Postavke sustava

Sljedece se postavke odnose na cijeli
sustav. Sve ostale postavke opisane
su prema temi u odgovarajuc¢im
poglavljima ovog priru¢nika.

Postavke sata i datuma

Pritisnite 4+, zatim odaberite
Postavke.

Odaberite Vrijeme i datum za prikaz
odgovarajuc¢eg podizbornika.

=2 Vnjeme i datum

Paslavi formal wemena 12h  24h
Posiavi format datema

Aulomatsko postavijane

Pastavi yijeme

Paostani datum

Postavi format vremena

Za odabir Zeljenog formata vremena
dodirnite gumb 12 hili 24 h na
zaslonu.

Postavi format datuma

Za odabir zeljenog formata datuma
odaberite Postavi format datuma i
jednu od dostupnih opcija u
podizborniku.

Automatsko postavljanje

Za odabir automatskog ili rué¢nog
postavljanja vremena i datuma
odaberite Automatsko postavljanje.

Za automatsko postavljanje vremena
i datuma odaberite Uklj. — RDS.
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Za rucno postavljanje vremena i
datuma odaberite Isklj. — Priru¢nik.
Ako je opcija Automatsko
postavljanje postavljena na Isklj. —
Prirucnik, stavke podizbornika
Postavi vrijeme i Postavi datum
postaju dostupne.

Postavljanje vremena i datuma

Za podeSavanje postavki vremena i
datuma odaberite Postavi vrijeme ili
Postavi datum.

Za podeSavanje postavki dodirnite + i

Postavke jezika

Pritisnite 4+, zatim odaberite
Postavke.

Odaberite Jezik(Language) kako
biste prikazali odgovarajuci izbornik.

Za podesSavanije jezika izbornika:
dodirnite zeljeni jezik.

Funkcija kretanja po tekstu

Ako se na zaslonu prikazuje dugi
tekst, na primjer naslovi pjesamaili
nazivi postaja, po njemu se mozete
kretati neprekidno ili ga jednom prijeci
uz prikaz u skracenom obliku.

Pritisnite 4, zatim odaberite
Postavke.

Odaberite Radio.

8 Radio

Upravijanje favoritima

Zwuni signal za dodir L_N|
Listanje teksla o
Paslavke tona

Aulo. reg. glasnote v

Ako se zelite neprekidno kretati po
tekstu, ukljucite Listanje teksta.

Ako Zelite da se tekst krece u
blokovima, iskljucite postavku.

Funkcija crnog zaslona

Ako ne Zelite gledati osvijetljeni
zaslon, primjerice tijekom no¢ne
voznje, mozete ugasiti zaslon.

Pritisnite <, zatim odaberite
Postavke.

Krecite se kroz popis i odaberite
Ugasi zaslon. Zaslon je ugasen,
audio funkcije ostaju aktivne.

Tvornicki zadane postavke

Pritisnite <, zatim odaberite
Postavke.

Krecite se kroz popis i odaberite
Povratak na tvorni¢ke postavke.

Za vracanje svih postavki
personalizacije vozila odaberite
Vraéanje postavki vozila.

Za brisanje uparenih Bluetooth
uredaja, popisa kontakata i
pohranjenih brojeva govorne poste
odaberite 1zbrisi sve privatne
podatke.

Za resetiranje postavki tona i
glasnoce, brisanje svih omiljenih
stavki i odabira melodije zvona
odaberite Vrati radijske postavke.

U svakom se slu€aju prikazuje poruka
upozorenja. Za resetiranje svih
postavki odaberite Dalje.

Verzija sustava

Pritisnite <, zatim odaberite
Postavke.
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Krecite se kroz popis i odaberite
Informacije o softveru.

Ako je priklju¢en USB uredaj, na taj
USB uredaj mozete spremiti
informacije o vozilu.

Odaberite Azuriranje sustava i zatim
Spremi info. o vozilu na USB.

Za azuriranje sustava obratite se
servisnoj radionici.

Postavke vozila

Postavke vozila opisane su u
priruniku za vlasnika.
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KoriStenje .......ccccvevcviiiiieecieee 20
Trazenje postaje .......cccoevveirnnnee. 20
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Radio data system (RDS) ............ 23
Digitalno emitiranje zvuka ............ 24

Koristenje

Aktivacija radija

Pritisnite 4, zatim odaberite AUDIO.
Prikazuje se posljednje birani audio
glavni izbornik.

Odaberite Izvor u najdonjem retku
glavnog izbornika aktivnog radija za

otvaranje interakcijske trake za
odabir.

180G =

WDR 3

WOR 3 Classic

Ciit H' “’n- .H Lok

AM DAB  USB  Bloeloh

Odaberite zeljeno valno podrucje.

Primat ¢e se program zadnje
reproducirane postaje na odabranom
valnom podrucju.

Trazenje postaje

Automatsko traZzenje postaje

L M Lo

98.0

ree b B, Ml
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Nakratko pritisnite ili dodirnite i« ili
¥ na kontrolnoj plodi ili na zaslonu
kako biste reproducirali prethodnu ili
sljedecu postaju iz memorije.
Ruéno trazenje postaje

Pritisnite i drzite 4« ili P¥ na
kontrolnoj ploci. Otpustite ih kada
priblizno dosegnete trazenu
frekvenciju.

Vrsi se trazenje sljedece postaje koja
se moze primati i automatski se
reproducira.
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Napomena

FM valno podrucje: kada je RDS
funkcija aktivirana, traze se samo
RDS postaje > 23 i kada je
aktivirana usluga prometnog radija
(TP), traze se samo postaje s
prometnim uslugama &> 23.

PodeSavanje postaje

Dodirnite & na zaslonu. Prikazuje se
zaslon lzravno trazenje radijske
postaje.

9 lzravno trakenje radijske postaje

B4.5

Unesite zeljenu frekvenciju. Za
brisanje unesenih znamenki
upotrijebite 4=. Ako je potrebno,
dodirnite K ili ™ kako biste nakon toga
ponovili ili promijenili unos.

Potvrdite unos za reprodukciju
postaje.

Liste postaja

Odaberite Izbornik u najdonjem retku
glavnog izbornika aktivnog radija za
otvaranje posebnog podizbornika
odgovarajuc¢eg valnog podrucja.

B FMizbomik
Papis pastaja
Postavke fona

Auln. reg. glasnoce

Aduriraj popis postaja T

Odaberite opciju Popis postaja
karakteristicnu za doti¢no valno
podrucje. Prikazuju se sve postaje Ciji
je prijem mogu¢ u dotiénom valnom
podrucju i u trenutaénom podrucju
prijema.

Odaberite zeljenu postaju.

Napomena
Trenutnu radio postaju oznacava
simbol » pored naziva postaje.

Liste kategorije

Brojne radijske postaje emitiraju PTY
kod, koji oznacava tip programa
kojega emitiraju (na primjer vijesti).
Neke postaje mijenjaju i PTY kod
ovisno o sadrzaju koji se trenutno
emitira.

Infotainment sustav memorira ove
postaje, sortirane po tipu programa,
na odgovarajucoj listi kategorije.

Napomena
Stavka s popisa Kategorije dostupna
je jedino za FM i DAB valna
podrugja.
Za trazenje vrste programa zadanog
za doti¢nu postaju odaberite
Kategorije.
Prikazuje se popis vrsti programa Kkoji
su trenutno dostupni.
Odaberite zeljeni tip programa.
Prikazuje se lista postaja koje
emitiraju program odabranog tipa.

Odaberite Zeljenu postaju.
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Napomena
Trenutnu radio postaju oznacava
simbol » pored naziva postaje.

AZuriranje lista postaja

Ako prijem postaja pohranjenih na
popis postaja karakteristi¢nih za
doti¢no valno podrugcje viSe nije
mogu¢, odaberite Izbornik u
najdonjem retku glavnog izbornika
aktivnog radija i zatim odaberite
doti¢nu stavku izbornika kako biste
azurirali popis postaja, na primjer
AzZuriraj popis postaja.

Napomena
Ako se azurira lista postaja na
specificnom valnom podrucju,
azurira se i odgovarajuca lista
kategorije.

Zapocinje trazenje postaja i prikazuje
se odgovarajuéa poruka. Nakon sto
pretrazivanje zavrsi, prikazat ¢e se
odgovarajuci popis postaja.

Napomena
Trenutnu radio postaju oznacava
simbol » pored naziva postaje.

Liste favorita

Postaje svih valnih podrucja se mogu
ruéno memorirati na liste favorita.

18 1432

98.0
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Dostupno je pet popisa omiljenih
stavki, od kojih se u svaki moze
spremiti 5 postaja.

Napomena
Istaknuta je postaja koja se trenutno
prima.

Memoriranje postaje

Ako je potrebno, dodirnite < ili > za
pomicanje po stranicama omiljenih
stavki.

Za spremanje trenutacno aktivne
radijske postaje na zadani gumb na
zaslonu: dodirnite i drzite gumb na
zaslonu nekoliko sekundi.
Odgovarajuci naziv postaje ili
frekvencija se prikazuju na gumbu na
zaslonu.

Pozivanje postaja

Ako je potrebno, dodirnite < ili > za
pomicanje do zeljene stranice
omiljene stavke.

Odaberite unaprijed zadani gumb na
kojoj je spremljena zeljena radio
postaja.

Definiranje broja dostupnih
stranica omiljenih stavki

Za definiranje broja prikazanih
stranica omiljenih stavki za svaki
odabir pritisnite HOME pa odaberite
POSTAVKE na zaslonu.

Odaberite Radio i zatim Upravljanje
favoritima za prikaz odgovarajuéeg
podizbornika.

Ovisno o tome koje stranice omiljenih
stavki zelite prikazati, ukljucite ili
iskljucite doti¢ne stranice.
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Radio data system (RDS)

RDS je usluga FM postaja koja
znacajno olak$ava pronalazenje
zeljene postaje i njen prijem bez
problema.

Prednosti RDS-a

® Na zaslonu je umjesto
frekvencije prikazano ime
programa postaje.

® Prilikom traZzenja postaja
infotainment sustav odabire
samo RDS postaje.

® |nfotainment sustav uvijek
odabire najbolju frekvenciju
prijema odabrane postaje putem
AF-a (alternativna frekvencija).

® Ovisno o postaji koja se prima,
Infotainment sustav prikazuje
radio tekst koji sadrzi npr.
informacije o aktualnom
programu.

RDS konfiguracija

Dodirnite Izbornik u najdonjem retku
glavnog izbornika FM radija za
otvaranje posebnog podizbornika
odgovarajuc¢eg valnog podrucja.

Idite na RDS.
Ukljucivanie ili iskljuCivanje funkcije
RDS.

Obavijesti o stanju u prometu

Postaje s uslugama prometnog radija
su RDS postaje koje Salju vijesti o
prometu. Ako je uklju¢ena usluga
obavijesti o stanju u prometu, prekida
se reprodukcija s trenutacno
odabranog audio izvora tijekom
trajanja obavijesti o stanju u prometu.

Ukljucivanje funkcije obavijesti o
stanju u prometu

Odaberite Izbornik u najdonjem retku
glavnog izbornika FM radija za
otvaranje posebnog podizbornika
odgovarajuc¢eg valnog podrucja.

Dodirnite gumb na zaslonu pored
funkcije Prometni program kako biste
je ukljucili ili iskljucili.
Napomena
Na popisu postaja TP se prikazuje
pored postaja koje emitiraju
obavijesti o stanju u prometu.

Ako je usluga pruzanja obavijesti o
stanju o prometu aktivna, na gornjoj
liniji svih glavnih izbornika prikazuje
se [TP]. Ako aktualna postaja nije
postaja s uslugama prometnog radija,
TP je zasivljen i automatski zapocinje
trazenje sljedece radio postaje s
uslugama prometnog radija. Cim se
pronade postaja koja ima uslugu
pruzanja obavijesti o stanju u
prometu, TP se oznac¢ava. Ako se ne
pronade postaja koja daje obavijesti o
stanju u prometu, TP ostaje zasivljen.

Ako ne obavijesti o stanju u prometu
ne emitiraju na odgovarajucoj postaiji,
prikazat ée se poruka.

Ako Zelite prekinuti objavu i vratiti se
na prethodno uklju¢enu funkciju,
dodirnite zaslon ili pritisnite ©.

Regionalizacija

RDS postaje ponekad emitiraju
regionalno razliCite programe na
razli¢itim frekvencijama.

Odaberite 1zbornik u najdonjem retku
glavnog izbornika FM radija za
otvaranje posebnog podizbornika
odgovarajuceg valnog podrucja i idite
na Regija.
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Ukljucivanje ili isklju€ivanje funkcije
Regija.

Ako je regionalizacija uklju¢ena,
biraju se alternativne frekvencije s
istim regionalnim programom prema
potrebi. Ako je regionalizacija
iskljucena, alternativne frekvencije
postaja se odabiru bez obzira na
regionalne programe.

Digitalno emitiranje zvuka

DAB emitira radijske postaje
digitalno.

DAB postaje su oznacene imenom
programa umjesto frekvencije
emitiranja.

Opc¢e napomene

e Putem znacajke DAB nekoliko se
radijskih programa (servisa)
moze emitirati na jednom
ansamblu.

® Osim visoke kvalitete digitalnih
audio servisa, DAB takoder moze
slati podatke povezane s
programom i mnogo drugih

podatkovnih servisa ukljuCujuci
informacije o putovanju i
prometu.

Sve dok dani DAB prijemnik
moze primati signal koji Salje
postaja za emitiranje (Cak i ako je
signal vrlo slab), osigurana je
reprodukcija zvuka.

U slu€aju slabog prijama,
glasnoca se automatski smanjuje
kako bi se izbjegao izlaz
neprijatnih Sumova.

Ako je DAB signal preslab da bi
ga prijemnik interpretirao, prijem
se prekida u potpunosti. To se
moze izbjeci uklju¢ivanjem
znacajke DAB-DAB povezivanje
i/ili DAB-FM povezivanje u
izborniku DAB (pogledajte u
nastavku).

Smetnje koje uzrokuju postaje
koje su na bliskoj frekvenciji
(fenomen koji je tipican za AM i
FM prijem) se ne dogadaju se
kod DAB-a.

e Ako se DAB signal reflektira od
prirodnih prepreka ili zgrada,
kvaliteta prijema je poboljSana,
dok je AM ili FM prijem u takvim
slu€ajevima znacajno oslabljen.

e Kada je omogucen DAB prijem,
FM tuner Infotainment sustava
ostaje uklju¢en u pozadini i
neprekidno trazi FM radijske
postaje s najboljim prijemom.
Ako je uklju¢ena znacajka TP
© 23, emitiraju se informacije o
stanju u prometu FM radijske
postaje €iji je prijem najbolji.
IskljuCite TO ako ne Zelite da vam
DAB prijem prekidaju informacije
o stanju u prometu.

DAB obavijesti

Osim glazbenih programa, mnogo
DAB postaja emitiraju i obavijesti
raznih kategorija. Ako aktivirate neke
ili sve kategorije, DAB usluga koja se
trenutno prima se prekida nakon
objave tih kategorija.

Odaberite I1zbornik u najdonjem retku
glavnog izbornika DAB radija za
otvaranje posebnog podizbornika
odgovarajuc¢eg valnog podrucja.
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Krecite se po popisu i odaberite DAB
poruke za prikaz popisa dostupnih
kategorija.

Aktivirajte sve ili samo Zeljene
kategorije objava. Istovremeno se
mogu odabrati razli€ite kategorije
obavijesti.

DAB-DAB povezivanje

Ako je ova funkcija ukljuena, uredaj
se prebacuje na isti servis (program)
na drugom DAB ansamblu (ako je
dostupno) kada je DAB signal previse
slab da bi ga prijemnik primio.
Odaberite Izbornik u najdonjem retku
glavnog izbornika DAB radija za
otvaranje posebnog podizbornika
odgovarajuceg valnog podrucja.
Krecite se po popisu i ukljugite ili
iskljucite DAB-DAB povezivanje.

DAB-FM povezivanje

Ako je ova funkcija aktivirana, uredaj
se prebacuje na odgovarajuéu FM
postaju aktivne DAB usluge (ako je
dostupna) kada je DAB signal previse
slab da bi ga prijemnik primio.

Krecite se po popisu i ukljugite ili
iskljuc¢ite DAB-FM povezivanje.

L pojas

S ovom funkcijom mozete definirati
koja ¢e DAB valna podrucja primati
Infotainment sustav.

L Band (zemljani i satelitski radio) jo$
je jedan radijski pojas Ciji je prijem
moguc.

Odaberite Izbornik u najdonjem retku
glavnog izbornika DAB radija za
otvaranje posebnog podizbornika
odgovarajuc¢eg valnog podrucja.
Krecite se po popisu i ukljugite ili
iskljucite L pojas.

Intellitext

Funkcija Intellitext omogucuje prijem
dodatnih informacija poput
financijskih informacija, sportskih
vijesti, vijestii sl.

Napomena

Dostupan sadrzaj ovisi o postaiji i

regiji.

Odaberite I1zbornik u najdonjem retku
glavnog izbornika DAB radija za
otvaranje posebnog podizbornika
odgovarajuc¢eg valnog podrucja.

Krecite se kroz popis i odaberite
Intellitext.

Odaberite jednu od kategorija i
odaberite posebnu stavku za prikaz
detaljnih informacija.

EPG

Elektroni¢ki programski vodi¢ donosi
informacije o trenutaénom programu i
programu koji slijedi prema rasporedu
na doti¢noj DAB postaiji.

Odaberite I1zbornik u najdonjem retku
glavnog izbornika DAB radija i zatim
odaberite Popis postaja.

Za prikaz programa Zeljene postaje
dodirnite ikonu pored postaje.
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Opée informacije

USB uti¢nica za priklju¢ivanje
vanjskih uredaja nalazi se u sredisnjoj
konzoli.

Napomena
Priklju¢ci se uvijek moraju odrzavati
cistim i suhima.

USB priklju¢ak

U USB priklju¢ak mozete prikljuciti
MP3 uredaj, USB memoriju, SD
karticu (putem USB prikljucka/
adaptera) ili pametni telefon.

Istodobno s Infotainment sustavom
mozete povezati do dva USB uredaja.

Napomena
Za prikljucivanje dvaju USB uredaja,
potreban je vanjski USB ¢vor.

Infotainment sustav moze
reproducirati audiodatoteke,
prikazivati datoteke sa slikama ili
datoteke s videozapisima sadrzane
na USB uredajima za pohranu.

Ako su povezani s USB ulazom,
razne funkcije gore navedenih
uredaja mogu se regulirati putem
komandi i izbornika sustava
Infotainment.

Napomena

Infotainment sustav ne podrzava
sve pomocéne uredaje. Popis
kompatibilnih uredaja potrazite na
nasem web-mjestu.

Priklju€ivanje/odvajanje uredaja
Prikljucite jedan od gore navedenih
uredaja u USB priklju¢ak. Ako je
potrebno, upotrijebite odgovarajuci
spojni kabel. Funkcija glazbe
automatski zapocinje.

Napomena

Ako priklju¢ite USB uredaj koji se ne
moze procitati, prikazat ce se
odgovarajuca poruka o greski i
Infotainment sustav ¢e se
automatski prebaciti na prethodnu
funkciju.

Za odvajanje USB uredaja, odaberite
drugu funkciju i nakon toga izvadite
USB memorijski uredaj.
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Oprez

Izbjegavajte odvajanje uredaja
tijekom trajanja reprodukcije. To bi
moglo ostetiti uredaj ili sustav
Infotainment.

Automatsko pokretanje USB-a
Prema zadanim se postavkama USB
audio izbornik prikazuje automatski
¢im se priklju¢i USB ureda.

Ako zelite, tu funkciju mozete
iskljuciti.

Pritisnite <+ pa odaberite Postavke za
otvaranje izbornika postavki.

Odaberite Radio, idite do opcije
Automatsko pokretanje USB-a i
dodirnite gumb na zaslonu pored
funkcije.

Za ponovno ukljucivanje funkcije
ponovno dodirnite gumb na zaslonu.

Bluetooth

Uredaiji koji podrzavaju Bluetooth
glazbene profile A2DP i AVRCP
pozete povezati na Infotainment
sustav bezi¢no. Infotainment sustav
moze reproducirati glazbene
datoteke s tih uredaja.

Prikljucivanje uredaja
Detaljan opis postupka za
uspostavljanje Bluetooth veze
potraZzite pod o> 36.

Formati i mape datoteka

Maksimalni kapacitet uredaja koji
podrzava Infotainment sustav iznosi
2500 glazbenih datoteka,

2500 datoteka slika, 250 datoteka
filmova, 2500 mapa i 10 stupnjeva
strukture mapa. Podrzani su jedino
sustavi formatirani u datote€nom
sustavu FAT16/FAT32.

Ako audio meta podaci sadrze slike,
te se slike prikazuju na zaslonu.

Napomena

Neke se datoteke mozda nece
ispravno reproducirati. Uzrok tome
moze biti razli€iti format snimanja ili
stanje datoteke.

Datoteke s internetskih ducana na
koje se primjenjuje upravljanje
digitalnim pravima (DRM) ne mogu
se reproducirati.

Infotainment sustav moze
reproducirati sliedec¢e audio, slikovne
i flmske datoteke spremljene na
eksternim uredajima.

Audio datoteke

Formati audio datoteka koje se mogu
reproducirati su MP3 (MPEG-1 Layer
3, MPEG-2 Layer 3), WMA, AAC,
AAC+, ALAC OGG WAF (PCM),
AIFF, 3GPP (samo audio), Audio
Books (knjige) i LPCM. iPod® i
iPhone® uredaiji reproduciraju ALAC,
AIFF, Audio Books (knjige) i LPCM.

Tijekom reprodukcije datoteke s
informacijama s oznakom ID3,
Infotainment sustav moze prikazati
informacije, npr. o naslovu pjesme i
izvodacu.
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Datoteke slika

Formati datoteka sa slikama koje se
mogu prikazati su JPG, JPEG, BMP,
PNG i GIF.

JPG datoteke moraju imati od 64 do
5000 piksela u Sirinu i 64 do
5000 piksela u visinu.

BMP, PNG i GIF datoteke moraju
imati od 64 do 1024 piksela u Sirinu i
64 do 1024 piksela u visinu.

Slike ne smiju prekoraciti veliine
datoteka od 1 MB.

Datoteke filmova
Formati datoteka videozapisa koje se
mogu reproducirati su AVI i MP4.

Maksimalna razlucivost je 1280 x
720 piksela. Omijer okvira mora biti
maniji od 30 fps.

Program koji se moze koristiti za
kodiranje i dekodiranje digitalnog toka
podataka ili signala (codec) je H.264/
MPEG-4 AVC.

Audio formati koji se mogu
reproducirati su MP3, AC3, AAC i
WMA.

Format podnaslova koji se moze
prikazati je SMI.

Reprodukcija zvuka
Ukljucivanije funkcije glazbe

Ako uredaj jos nije priklju¢en na
Infotainment sustav, prikljucite uredaj
D 26.

Obi¢no se automatski prikazuje
doti¢ni glavni izbornik za audio.

Ako se reprodukcija ne pokrene
automatski, na primjer ako je opcija
Automatsko pokretanje USB-a
isklju¢ena & 26, ucinite sljedece:
Pritisnite 4 pa odaberite AUDIO za
otvaranje posljednjeg odabranog
glavnog izbornika za audio.

Odaberite Izvor na interakcijskoj traci
za odabir i zatim odaberite zeljeni
audio izvor za otvaranje doti¢nog
glavnog izbornika za audio.
Reprodukcija audiozapisa zapocinje
automatski.

18'C 0 14

The Favourites
On Tha Rioad Again
Solid Gold Hits [Best 0F - -

Izwor I | T RS

Funkcijske tipke

Prekid i nastavak reprodukcije
Dodirnite Il za prekid reprodukcije.
Gumb na zaslonu mijenja se u ».

Dodirnite » za nastavak
reprodukcije.

Reprodukcija sljedeceg ili prethodnog
zapisa

Dodirnite P za reproduciranje
sljedeceg zapisa.

Dodirnite 44 unutar prve 2 sekunde
reproduciranja zapisa kako biste se
vratili na prethodni zapis.
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Povratak na pocetak trenutnog
zapisa

Dodirnite 44 nakon 2 sekunde
reproduciranja zapisa.

Brzo premotavanje prema naprijed i
natrag

Dodirnite i drzite i« ili PM. Otpustite
za povratak na normalan nacin
reprodukcije.

Mozete i pomaknuti kliza¢ koji
prikazuje trenutacni polozaj zapisa u
lijevo ili desno.

Nasumiéna reprodukcija zapisa
Dodirnite 3¢ za reproduciranje zapisa
nasumicnim redoslijedom. Gumb na
zaslonu mijenja se u %.

Ponovno dodirnite % za iskljucenje
funkcije nasumic¢ne reprodukcije i
povratak u normalni nacin
reprodukcije.

Funkcija Pregledaj glazbu

Za prikaz zaslona preglednika
dodirnite zaslon. MoZete i odabrati
Izbornik u najdonjem retku glavnog
izbornika za audio kako biste prikazali
doti¢ni audio izbornik i zatim odabrati
Pregledaj glazbu.

Prikazuju se razli¢ite kategorije u
kojima su zapisi sortirani, npr.
Ranglista, Izvodagi ili Albumi.

3 lzvoda
» Beaste Boys
Frida Gold

Kings Of Leon

Anamatives

Ranym albumi | Piesme | Zanroi | vise

Odaberite Zeljenu kategoriju,
podkategoriju (ako je dostupna), a
zatim odaberite zapis.

Odaberite zapis za pocetak
reprodukcije.

Prikaz slika
Mozete gledati slike s USB uredaja.

Napomena

Radi vase sigurnosti, neke funkcije
nisu omogucene dok se vozilo
krece.

Ukljucivanje funkcije prikaza slika

Ako uredaj jo$ nije priklju¢en na
Infotainment sustav, prikljucite uredaj
D 26.

Pritisnite 4+ pa odaberite GALERIJA
za otvaranje glavnog izbornika
medija.

Dodirnite (2] kako biste otvorili glavni
izbornik slika za prikaz popisa stavki
pohranjenih na USB uredaju.
Odaberite Zeljenu sliku.

a 18°C | 1432

Dodirnite zaslon za skrivanje trake
izbornika. Ponovno dodirnite zaslon
za prikazivanje trake izbornika.
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Funkcijske tipke

Nacin s prikazom preko cijelog
zaslona

Odaberite & za prikaz slike preko
cijelog zaslona. Dodirnite zaslon za
izlazak iz nacina prikaza preko cijelog
zaslona.

Prikaz sljedece ili prethodne slike
Dodirnite > ili prstom prijedite ulijevo
za prikaz sljedece slike.

Dodirnite < ili prstom prijedite udesno
za prikaz prethodne slike.

Okretanje slike
Odaberite U za rotiranje slike.

Povecanje slike

Jednom ili nekoliko puta dodirnite Q“
kako biste povecali sliku, odnosno
vratili je na njezinu originalnu veli¢inu.

Prikaz slajdova

Odaberite © za prikaz slika
pohranjenih na USB uredaju u obliku
slajdova.

Dodirnite zaslon za prekid
dijaprojekcije.

Izbornik slika

Odaberite Izbornik u najdonjem retku
zaslona kako biste prikazali Izbornik
za fotografije.

D Izbomik za fotografije
‘irijame prikazivanja slajdova
Prikaz sata | lemperaiure Q

Paoslavke prikaza

Vrijeme dijaprojekcije

Odaberite Vrijeme prikazivanja
slajdova za prikaz popisa mogucih
vremenskih sekvenci. Ukljucite
zeljeni vremenski slijed u kojemu ¢e
se svaka slika prikazati u prikazu
slajdova.

Prikaz sata i temperature

Za prikaz vremena i temperature u
modu punog zaslona, aktivirajte
Prikaz sata i temperature.

Prikaz postavki

Odaberite Postavke prikaza za
otvaranje podizbornika za
podeSavanije svjetline i kontrasta.

Dodirnite + ili - kako biste podesili
postavke.

Reprodukcija filmova

S USB uredaja priklju¢enog u USB
priklju¢ak mozete gledati
videozapise.

Napomena

Radi vase sigurnosti, funkcija
gledanja filmova nije dostupna
tijekom voznje.

Ukljudivanje funkcije gledanja
videozapisa

Ako uredaj jos nije prikljucen na
Infotainment sustav, prikljucite uredaj
D 26.

Pritisnite <! pa odaberite GALERIJA
za otvaranje glavnog izbornika
medija.

Dodirnite & za otvaranje glavnog
izbornika videozapisa i zatim
odaberite Zeljenu mapu i/ili
videozapis.
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Prikazuje se videozapis.

2 Wwe | 142
=
#L“ll} —
L ] B i pa i
« ] L} i Isbormi
Funkcijske tipke

Prikaz preko cijelog zaslona
Odaberite @ za prikaz videozapisa
preko cijelog zaslona. Dodirnite
zaslon za izlazak iz nacina prikaza
preko cijelog zaslona.

Prekid i nastavak reprodukcije
Dodirnite 1l za prekid reprodukcije.
Gumb na zaslonu mijenja se u ».

Dodirnite » za nastavak
reprodukcije.

Reprodukcija sljiedeceg ili prethodnog
zapisa

Dodirnite M za reproduciranje
sliedece datoteke videozapisa.

Dodirnite € unutar prvih 5 sekundi
reproduciranja videozapisa kako
biste se vratili na prethodni
videozapis.

Povratak na pocetak trenutnog filma
Dodirnite € nakon 5 sekundi
reproduciranja videozapisa.

Brzo premotavanje prema naprijed i
natrag

Dodirnite i drzite € ili ». Otpustite za
povratak na normalan nacin
reprodukcije.

Izbornik videozapisa

Odaberite Izbornik u najdonjem retku
zaslona kako biste prikazali Izbornik
za videozapise.

3 lzbomik Za videozapise
Pastavke tona
Aylo. reg, glasnode
Prikaz sata i lemperature NI

Paslavke prikaza

Prikaz sata i temperature

Za prikaz vremena i temperature u
modu punog zaslona, aktivirajte
Prikaz sata i temperature.

Prikaz postavki

Odaberite Postavke prikaza za
otvaranje podizbornika za
podesSavanije svjetline i kontrasta.
Dodirnite + i - za podeSavanje
postavki.
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Koristenje aplikacija
pametnog telefona

Projiciranje telefona

Aplikacije Apple CarPlay™ i Android
Auto™ za projiciranje telefona
prikazuju odabrane aplikacije s vaseg
pametnog telefona na zaslonu
Infotainment sustava i omogucuju
izravno rukovanje istima putem
kontrola Infotainment sustava.

Kod proizvodaca uredaja provjerite je
li ova funkcija kompatibilna s vasim
pametnim telefonom i je li ova
aplikacija dostupna u drzavi u kojoj
Zivite.

Priprema pametnog telefona
Android™ telefon: Preuzmite
aplikaciju Android Auto na svoj
pametni telefon iz trgovine Google
Play™.

iPhone: Provjerite je li na vasem
pametnom telefonu aktiviran SIRI.

Ukljucivanje projiciranja telefona u
izborniku postavki

Pritisnite 4 kako biste prikazali
pocetni zaslon, a zatim odaberite
POSTAVKE.

Krecite se po popisu do opcije
Apple CarPlay ili Android Auto.
Provijerite je li doti¢na aplikacija
uklju€ena.

Povezivanje mobilnog telefona
Prikljucite pametni telefon u USB
priklju¢ak o 26.

Pokretanje projiciranja telefona

Za pokretanje funkcije projiciranja
telefona pritisnite < i zatim odaberite
PROJEKCIJA.

Napomena

Ako Infotainment sustav prepozna
aplikaciju, ikona aplikacije moze se
promijeniti u Apple CarPlay ili
Android Auto.

Za pokretanje funkcije umjesto toga
mozete na nekoliko sekundi
pritisnuti <.

Prikazana projekcija zaslona telefona
ovisi 0 modelu pametnog telefona i
verziji softvera.

Povratak na zaslon Infotainment
sustava
Pritisnite 4.

BringGo

BringGo je aplikacija za navigaciju
koja omogucuje pretrazivanje
lokacija, prikaz karata i vodenje po
ruti.

Preuzimanje aplikacije

Prije koritenja BringGo putem
komanda i izbornika Infotainment
sustava, doti¢nu aplikaciju morate
instalirati putem pametnog telefona.

Preuzmite aplikaciju iz App Store® ili
ducana Google Play.

Ukljucivanje projiciranja telefona u
izborniku postavki

Pritisnite 4+ kako biste prikazali
pocetni zaslon, a zatim odaberite
POSTAVKE.

Listajte popis na BringGo.
Provjerite je li aplikacija aktivirana.
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Povezivanje mobilnog telefona
Prikljucite pametni telefon u USB
prikljuak &> 26.

Pokretanje BringGo

Za pokretanje aplikacije, pritisnite <,
pa odaberite ikonu za navigaciju.
Glavni izbornik aplikacije prikazuje se
na zaslonu Infotainment sustava.

Za vie informacija o tome kako
koristiti aplikaciju, pogledajte upute
na proizvodacevoj web-stranici.
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Prepoznavanje
govora

Opce napomene ...........cccceuuvnnnns
Upotreba ........c.ooovvvvvviiiiiiiieiiiiiin,

Opcée napomene

Aplikacija glasovnog upravljanja
putem telefona Infotainment sustava
omogucuje pristup naredbama
sustava za prepoznavanje govora na
pametnom telefonu. U korisniCkom
priru¢niku za vas pametni telefon
mozete saznati podrzava li vas
telefon ovu znacajku.

Za upotrebu aplikacije glasovnog
upravljanja putem telefona pametni
telefon mora biti povezan s
Infotainment sustavom putem USB
kabela &> 26 ili putem funkcije
Bluetooth ©> 36.

Upotreba

Aktiviranje prepoznavanja govora

Pritisnite i drzite & na kontrolnoj ploci
ili ¢« na kolu upravljaca za
pokretanje sesije prepoznavanja
govora. Poruka s glasovnom
naredbom prikazuje se na zaslonu.

Naredbu mozete izgovoriti ¢im Cujete
zvucni bip signal. Za informacije o
podrzanim naredbama pogledajte
upute za rukovanje vasim pametnim
telefonom.

Prilagodba glasnoée govornih poruka
Okrenite © na kontrolnoj plogi ili
pritisnite + / - s desne strane na kolu
upravljaca za povecanje ili smanjenje
glasnoce govornih upita.

Iskljuivanje prepoznavanja
govora

Pritisnite » & na kolu upravljaca.
Poruka s glasovnom naredbom
nestaje i sesija prepoznavanja govora
se prekida.
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Telefon

Opce napomene ...........cccvvvvvneees 35
Bluetooth povezivanje ................. 36
Hitan poziv .........ccevvvviiiviveiiiiinnnnn, 38
Rad .....ooooiiiiieeiiiieeeee e 39
Mobilni telefoni i CB radio

UF€daji vvvvveeeeeeeeeiiieieee e 43

Opée napomene

Portal telefona vam pruza moguénost
obavljanja telefonskog razgovora
putem mikrofona u vozilu i zvu¢nika
vozila kao i upravljanje najvaznijim
funkcijama mobilnog telefona putem
infotainment sustava u vozilu. Kako
biste mogli koristiti portal telefona,
mobilni telefon mora biti spojen na
Infotainment sustav putem Bluetooth
veze.

Ne podrzava svaki mobilni telefon sve
funkcije telefona. Funkcije telefona
koje se mogu koristiti ovise o
odredenom mobilnom telefonu i
mreznom pruzatelju usluga. Dodatne
informacije o tome mozete pronaci u
uputama za uporabu za va$ mobilni
telefon ili mozete kontaktirati svog
pruzatelja mreznih usluga.

Vazne informacije za upravljanje i
sigurnost prometa

A\ Upozorenje

Mobilni telefoni imaju utjecaj na
vasu okolinu. Zbog toga su
doneseni sigurnosni propisi i
smjernice. Trebate se upoznati s
odredenim smjernicama prije
uporabe telefona.

A Upozorenje

Uporaba handsfree moguénosti
(pri¢anje bez uporabe ruku)
tijekom voznje moze biti opasna
jer vam je koncentracija smanjena
tijekom telefoniranja. Parkirajte
vozilo prije uporabe handsfree
mogucénosti. PoStujte propise
zemlje u kojoj se trenutno nalazite.
Ne zaboravite specijalne propise
koji se primjenjuju u specificnim
podrucjima i uvijek iskljucite
mobilni telefon ako je njegova
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uporaba zabranjena, ako mobilni
telefon uzrokuje smetnje ili ako
dode do opasne situacije.

Odaberite Bluetooth kako biste
prikazali Bluetooth izbornik.

Bluetooth

Telefonski portal posjeduje certifikat
posebne interesne skupine za
Bluetooth (SIG).

Vise informacija o specifikacijama
mozete pronaci na internetu, na
http://www.bluetooth.com

Bluetooth povezivanje

Bluetooth je radijski standard za
bezi¢no povezivanje, primjerice
mobilnih telefona, pametnih telefona
ili drugih uredaja.

Uparivanje (izmjena PIN-a izmedu
Bluetooth uredaja i Infotainment
sustava) i povezivanje Bluetooth
uredaja na Infotainment sustav

obavlja se putem izbornika Bluetooth.

Izbornik Bluetooth

Pritisnite 4+, zatim odaberite
POSTAVKE.

B Blustoalh
Informacye o wedaju
Uprawljanje uredajem
Promijani PIN za uparivanje
Melodije rvana
Redosljed sortiranja v

Uparivanje uredaja

Vazne informacije
® Sa sustavom mozete upariti do
deset uredaja.

® Samo jedan prepoznati uredaj
moze u odredenom trenutku biti
povezan s Infotainment
sustavom.

® Prepoznavanje obic¢no treba
provesti samo jedanput, osim
kada je uredaj izbrisan s popisa
prepoznatih uredaja. Ako je

uredaj ve¢ prethodno uparen,
Infotainment sustav automatski
uspostavlja vezu.

e KoriStenje funkcije Bluetooth
znacajno trosi bateriju uredaja.
Zato prikljucite uredaj u USB
priklju¢ak na punjenje.

Uparivanje novog uredaja

1. Ukljucite Bluetooth funkciju na
Bluetooth uredaju. Dodatne
informacije potrazite u
korisni¢kom priru¢niku za
Bluetooth uredaj.

2. Pritisnite <+ i zatim odaberite
POSTAVKE na informativhom
zaslonu.

Odaberite Bluetooth i zatim
Upravljanje uredajem za prikaz
odgovarajuceg izbornika.
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3 Upravijanje uredajem

Trai usedaj
i MyPhone /LY
E Banry's Phone Ty A
B MyPhone 2 Ty B8
Napomena

Ako nije povezan nijedan telefon,
izborniku Upravljanje uredajem
mozete pristupiti i putem izbornika
telefona: Pritisnite <, zatim
odaberite TELEFON.

3. Dodirnite Trazi uredaj. Svi
Bluetooth uredaji koji se mogu
otkriti u okolici prikazuju se na
popisu nakon pretrage.

4. Dodirnite Bluetooth uredaj koji
zelite upariti.
5. Potvrda postupka uparivanja:

® Ako je SSP (sigurno
jednostavno uparivanje)
podrzano:

Potvrdite poruke na
Infotainment sustavu i
Bluetooth uredaju.

® Ako SSP (sigurno
jednostavno uparivanje) nije
podrzano:

Na Infotainment sustavu:
prikazuje se poruka Info s
upitom za unos PIN koda u
Bluetooth uredaj.

Na Bluetooth uredaju:
unesite PIN kod i potvrdite
unos.

6. Infotainment sustav i uredaj su
upareni.

Napomena

Ako je Bluetooth uredaj uspje$no
uparen, simbol & pored Bluetooth
uredaja oznacCava da je funkcija
telefona omogucena, a simbol
oznacava da je Bluetooth funkcija
glazbe omogucéena.

7. Imenik se automatski preuzima u
Infotainment sustav. Ovisno o
telefonu, Infotainment sustav
mora dopustiti pristup
telefonskom imeniku. Po potrebi

potvrdite poruke koje se prikazuju
na Bluetooth uredaju.

Ako ovu funkciju ne podrzava
Bluetooth uredaj, prikazuje se
odgovarajuca poruka.

Promjena Bluetooth PIN koda
Pritisnite <+, zatim odaberite
POSTAVKE.

Odaberite Bluetooth i zatim Promijeni
PIN za uparivanje za prikaz
odgovarajuceg podizbornika.
Prikazat ¢e se tipkovnica.

Unesite Zeljeni Cetveroznamenkasti
PIN kod.

Za brisanje unesenog broja,
odaberite <.

Potvrdite svoj unos odabirom Unos.
Priklju€ivanje uparenog uredaja
Pritisnite <, zatim odaberite

POSTAVKE.

Odaberite Bluetooth i zatim
Upravljanje uredajem za prikaz
odgovarajuceg izbornika.

Odaberite Bluetooth uredaj koji zelite
povezati. Uredaj je povezan.
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Napomena
Priklju€eni uredaj i dostupne opcije
su oznacene.

Odvajanje uredaja

Pritisnite 4, zatim odaberite
POSTAVKE.

Odaberite Bluetooth i zatim
Upravljanje uredajem za prikaz
odgovarajuceg izbornika.
Odaberite Bluetooth uredaj koji je
trenutno povezan. Prikazat ce se
poruka s pitanjem.

Za iskopCavanje uredaja, odaberite
Da.

Brisanje uredaja

Pritisnite <, zatim odaberite
POSTAVKE.

Odaberite Bluetooth i zatim
Upravljanje uredajem za prikaz
odgovarajuceg izbornika.
Odaberite DEL pokraj Bluetooth
uredaja. Prikazat ¢e se poruka s
pitanjem.

Za brisanje uredaja, odaberite Da.

Informacije o uredaju
Pritisnite <, zatim odaberite
POSTAVKE.

Odaberite Bluetooth i zatim
Informacije o uredaju za prikaz
odgovarajuceg izbornika.

Prikazane informacije ukljucuju Naziv
uredaja, Adresa i PIN kod.

Hitan poziv

A Upozorenje

Uspostava poziva se ne moze
jamciti u svim situacijama. Zbog
toga se nemojte oslanjati iskljucivo
na mobilni telefon kada je u pitanju
zivotno vazna komunikacija (npr.
medicinski hitni slucaj).

U nekim mrezama moze biti
potrebno imati pravilno umetnutu
SIM karticu u mobilni telefon.

A Upozorenje

Imajte na umu da pozive mozete
upucivati i primati putem mobilnog
telefona, ako je u podrucju
pokrivenom dovoljno jakim
signalom. U odredenim
okolnostima hitni pozivi se ne
mogu obaviti na svim mobilnim
mrezama, moguce je da se ne
mogu obaviti kada su aktivne
odredene mrezne usluge i/ili
funkcije telefona. Upit o tome
mozete postaviti lokalnim
mreznim operaterima.

Broj za hitnu pomo¢ moze biti
razli€it ovisno o regiji i zemlji.
Molimo da se najprije raspitate o
to€nom broju hitne sluzbe za

odgovarajucu regiju.

Uspostavljanje hitnog poziva
Birajte pozivni broj za hitne sluzbe
(napr. 112).

Uspostavljena je telefonska veza s
hithom sluzbom.

Odgovorite kada vas osoblje centra
pita o vaSem hitnom slucaju.
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A Upozorenje

Ne prekidajte poziv dok to od vas
ne zatrazi centar hitne sluzbe.

Rad

Cim je uspostavljena Bluetooth veza
izmedu vaSeg mobilnog telefona i
Infotainment sustava, mnogim
funkcijama mobilnog telefona mozete
upravljati putem Infotainment
sustava.

Napomena

Kada je na mobilnom telefonu
uklju€eno pri¢anje bez uporabe ruku
(handsfree), njegova upotreba je i
dalje dostupna, npr. preuzimanje
poziva ili podes$avanje glasnoce.

Nakon uspostavljanja veze izmedu
mobilnog telefona i Infotainment
sustava podaci mobilnog telefona
Salju se u Infotainment sustav. To
moze potrajati neko vrijeme, ovisno o
mobitelu i koli¢ini podataka koje treba
prenijeti. Tijekom tog razdoblja,
koriStenje mobilnog telefona putem
Infotainment sustava moguce je
samo do ograni¢enog stupnja.

Napomena

Ne podrzava svaki mobitel sve
funkcije portala telefona. Stoga su
moguca odstupanja od palete
opisanih funkcija s tim specificnim
mobitelima.

Glavni izbornik telefona

Pritisnite 4+, zatim odaberite
TELEFON za prikaz odgovarajuceg
izbornika.

18°C 1422
MyProvade: com
KyPhong 1 z 3
4 5 ]
T ] 9
Kionkakti ¥, 0 L
Popis svih poziva L = 5
Napomena

Samo glavni izbornik TELEFON je
dostupan ako je mobilni telefon
povezan sa sustavom Infotainment
putem funkcije Bluetooth. Za
detaljan opis o> 36.

Mnogim se funkcijama mobilnog
telefona odsada moze upravljati
putem glavnog izbornika telefona (i
pridruzenih podizbornika) te putem
posebnih kontrola za upravljanje
telefonom na kolu upravljaca.

Pocetak telefonskog poziva

Unos telefonskog broja
Pritisnite <}, zatim odaberite
TELEFON.

Unesite telefonski broj putem
tipkovnice u glavnom izborniku
telefona.

Za brisanje jednog ili vise unesenih
znakova dodirnite ili dodirnite i drzite
<.

Dodirnite \ na zaslonu ili pritisnite
& na kolu upravljac kako biste birali
broj.

Koristenje telefonskog imenika

Napomena

Prilikom uparivanja mobilnog
telefona sa sustavom Infotainment
putem funkcije Bluetooth, imenik
mobilnog telefona automatski se
preuzima &> 36.
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Pritisnite 4, zatim odaberite
TELEFON.

Odaberite Kontakti u glavnom
izborniku telefona.

3 Kontakh
Philip Adams
=5 Peter Giben
Henry Miller
Julia Radchiff
Jotin Smith

~ e
—

Brzo traZenje
1. Odaberite B kako biste prikazali
popis svih kontakata.

2. Kredite se po popisu kontakata
unesenih u imenik.

3. Dodirnite kontakt koji zelite
pozvati. Prikazan je izbornik sa
svim telefonskim brojevima

spremljenim za odabrani kontakt.

4. Odaberite Zeljeni telefonski broj
kako biste pokrenuli poziv.

Izbornik za pretraZivanje

Ako telefonski imenik sadrzi velik broj
unosa, zeljeni kontakt mozete
potraziti putem izbornika za
pretrazivanje.

Odaberite £ u izborniku Kontakti

kako biste prikazali karticu za
pretrazivanje.

=2 Kontakti
{3} Hanry Millat
@-, abc def -John Smith

- ghi kI mno  Julia Radcliff
Pars by Wy

Slova su organizirana u abecedne

grupe na gumbima na zaslonu: abc,

def, ghi, jkl, mno, pars, tuv i wxyz.

Za brisanje unesene grupe slova,

koristite «.

1. Odaberite gumb koji sadrzi prvo

slovo kontakta kojeg Zelite
pronadi.

Na primjer: Ako ime kontakta
kojeg Zelite pronaci poc€inje
slovom 'g', odaberite gumb ghi na
zaslonu.

Prikazuju se svi kontakti koji
sadrze jedno od slova s tog
gumba, u ovom slucaju to su “g”,
“h” i .

. Odaberite gumb koji sadrzi drugo

slovo kontakta kojeg zelite
pronaci.

. Nastavite unositi sljedeca slova

kontakta kojeg Zelite pronaci sve
dok se Zeljeni kontakt ne prikaze.

. Dodirnite kontakt koji zelite

pozvati. Prikazan je izbornik sa
svim telefonskim brojevima
spremljenim za odabrani kontakt.

. Odaberite Zeljeni telefonski broj

kako biste pokrenuli poziv.
Prikazat ¢e se sljedeci zaslon.
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Postavke kontakata
Kontakte s popisa mozete sortirati
prema prezimenu ili imenu.

Pritisnite 4, zatim odaberite

POSTAVKE za prikaz odgovarajuceg
izbornika.

Odaberite Bluetooth i zatim
Redoslijed sortiranja. Ukljucite
zeljenu opciju.

KoriStenje povijesti poziva
Biljeze se svi dolazni, odlazni ili
propusteni pozivi.

Pritisnite 4+, zatim odaberite
TELEFON.

Odaberite Popis svih poziva u
glavnom izborniku telefona.

B Popis svh poziva
™ —Henry Miller ol 2
. = Jokn Smith L I
—Julia Radciff e
~ +40123456788 o] T
Y aseaseTen i s

Odaberite & za odlazne pozive, ® za
propustene pozive, & za odgovorene
pozive i & za sve pozive. Prikazat ¢e
se odgovarajuci popis poziva.
Odaberite Zeljeni unos za pokretanje
poziva.

Ponovno biranje broja

Ponovno se moze birati posljedniji
birani broj.

Pritisnite 4, zatim odaberite
TELEFON.

Odaberite \ na zaslonu ili pritisnite
# ¢ na kolu upravljaca.

KoriStenje brojeva za brzo biranje
Brojevi za brzo biranje koji su
spremljeni na mobilnom telefonu
takoder se mogu pozvati putem
tipkovnice glavnog izbornika telefona.

Pritisnite <+, zatim odaberite
TELEFON.

Dodirnite i drzite dotiénu znamenku
na tipkovnici za pozivanje.

Dolazni telefonski poziv

Preuzimanje poziva

Ako je audio mod, na primjer radio ili
USB mod, aktivan u trenutku kada
dolazi poziv, prekida se zvuk audio
izvora i ostaje isklju¢en do kraja
poziva.

Prikazana je poruka s telefonskim
brojem iliimenom (ako je raspolozivo)
pozivatelja.
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18" | 1422
MyPrinicki com
KlyPhang 1 2 3
4 5 ]
T & 9
* * |} #
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Za odgovaranje na poziv odaberite
& u porukama ili pritisnite ¢ na kolu
upravljaca.

Odbacivanje poziva

Za odbacivanje poziva, odaberite
& u porukama ili pritisnite > &5 na
kolu upravljaca.

Promjena melodije zvona
Pritisnite <, zatim odaberite
POSTAVKE.

Odaberite Bluetooth i zatim Melodije
zvona za prikaz odgovarajuceg
izbornika. Prikazuje se popis svih
uparenih uredaja.

Odaberite zeljeni uredaj. Prikazuje se
popis svih dostupnih melodija zvona
za ovaj uredaj.

Odaberite jednu od melodija zvona.
Funkcije tijekom poziva

Tijekom poziva u tijeku prikazuje se
glavni telefonski izbornik.

18 | W
MyProvides com
Herery Miller s 2 3
HAPSETEREY 4 5 B
7 8 9
Hionkakdi LY 1 ¥, 00  #
Popisswhpazhve & M L =

Privremeno iskljuivanje handsfree
nadina rada

Za nastavak razgovora putem
mobilnog telefona ukljucite .

Za povratak na rad bez upotrebe ruku
iskljucite .

Privremeno iskljucivanje mikrofona
Za iskljucenje zvuka mikrofona
ukljucite ¥.

Za ponovno uklju¢enje zvuka
mikrofona iskljucite ¥.

Prekidanje telefonskog poziva
Za zavrSetak poziva, odaberite €.

Pretinac govorne poste

Pretincem govorne poste mozete
rukovati putem Infotainment sustava.

Broj govorne poste
Pritisnite <, zatim odaberite
POSTAVKE.

Odaberite Bluetooth. Kredite se kroz
popis i odaberite Brojevi govorne
poste.

Prikazuje se popis svih uparenih
uredaja.

Odaberite doti¢ni telefon. Prikazat ¢e
se tipkovnica.

Unesite broj govorne poste za doti¢ni
telefon.



Telefon 43

Pozivanje pretinca govorne poste
Pritisnite <, zatim odaberite
TELEFON.

Odaberite o na zaslonu. Poziva se
pretinac govorne poste.

Umijesto toga, broj pretinca govorne
poste mozete unijeti putem tipkovnice
telefona.

Mobilni telefoni i CB radio
uredaiji

Upute za ugradnju i smjernice za
koristenje

Pri ugradnji i koristenju mobilnog
telefona moraju se postivati upute za
ugradnju specifi¢ne za vozilo i
smjernice za koristenje mobilnog
telefona i proizvodaca uredaja za
razgovor bez koristenja ruku
(handsfree). Nepridrzavanje uputa
moze obezvrijediti atest vozila (EU
direktiva 95/54/EC).

Preporuke za postizanje neometanog
rada uredaja:

® Profesionalno ugradena vanjska
antena za postizanje
maksimalnog moguceg dometa,

e Maksimalna snaga odasiljanja
10 wata,

e Ugradnja telefona na prikladno
mjesto, vidi odgovarajucu
napomenu u korisnickom
prirucniku, poglavlje Sustav
zracnih jastuka.

Zatrazite savjet o dozvoljenim
mjestima ugradnje za vanjsku antenu
ili nosac uredaja, kao i o
mogucnostima koriStenja uredaja sa
snagom odasiljanja ve¢om od

10 wata.

Koristenje dodatka za razgovor bez
koristenja ruku sa standardima
mobilnih telefona GSM
900/1800/1900i UMTS, dozvoljeno je
samo ako je maksimalna snaga
odasiljanja 2 wata za GSM 900 ili

1 wat za druge vrste.

Zbog sigurnosnih razloga, ne koristite
telefon tijekom voznje. Cak i ako
koristite uredaj za pri¢anje bez
koriStenja ruku moze Vam odvlagiti
paznju tijekom voznje.

A\ Upozorenje

KoriStenje radio opreme i mobilnih
telefona koji ne zadovoljavaju gore
spomenute standarde za mobilne
telefone, dozvoljeno je samo s
antenom koja se nalazi izvan
vozila.

Oprez

Mobilni telefoni i radio oprema
mogu uzrokovati kvarove na
elektronici vozila kada se koriste u
unutrasnjosti vozila bez vanjske
antene, osim ako se poStuju gore
spomenuti propisi.
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Kazalo pojmova

A
Aktivacija filma putem USB
prikljucka.........ccooveeiiiee e 30
Aktivacija radija..........ccccceeevveeennn. 20
Aktivacija slike putem USB
prikljucka.........ccooveeiiiie 29
Aktivacija telefona............cccceee... 39
Aktivacija USB audio znacajke..... 28
Audio datoteke.............uueiinninnnnnn. 26
Automatsko podeSavanje
glasnoce........ccooviriieiiniiiiinnn 16
B
Bluetooth
Bluetooth glazbeni izbornik....... 28
Bluetooth povezivanje............... 36
Opce napomene....................... 26
PrikljuCivanje uredaja................ 26
Telefon........coooiiiii 39
Uparivanje.........ccccceeveeeevveneeenn. 36
Bluetooth povezivanje.................. 36
BringGo......ccvvviiiiii 32
Brojevi za brzo biranje................. 39
D
DAB (Digitalni radio signal)........... 24
Datoteke filmova..........ccccceevieeennns 26
Datoteke slika...........ccceeeiiiineennns 26
Digitalno emitiranje zvuka............. 24

E

Elementi upravljanja
Infotainment sustav..................
Kolo upravlja¢a..........ccccceceennnes

F

Formati datoteka
Audio datoteke............ccccecc.
Datoteke filmova...........cccccc......
Datoteke slika.............oooevvvvnnnnn.

Funkcija za zastitu od krade ........

G

Glasnoca
Automatsko podeSavanje
glasnocCe.......ccoceveeeeeiiiiiiieeaee,
Funkcija potpunog stiSavanja....
Glasnocéa bip signala.................
Glasnoc¢a melodije zvona..........
Glasnoca ovisno o brzini...........
Maksimalna glasnoca pri
pokretanju.........ccccceeveieeeiiiennnnn.
Ogranicenje glasnoce pri
visokim temperaturama.............
PodeSavanje glasnoce..............
TP glasnota........ccccccoviniieennnnns

Glasnocéa bip signala....................

H
Hitan poziv........c.cccovveevieiiiie.
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Intellitext........ccooeeieii, 24

K

Komandna plo¢a Infotainment
SUStAVA......ooiiiieee e 8

Kontrole na kolu upravljaca............ 8

KoriStenje........cooocveviieeaieens 11, 20
Bluetooth........cccocvvviiiiiiiiiin, 26
Eksterni uredaji..........ccccceeeenn. 26
1ZborniK.......c.oeveeiiiie 13
Radio......c.coevveiiiiiiiiiiieeeeee 20
Telefon......oooiiiiiiie, 39
USB...oi e 26

KoriStenje aplikacija pametnog
telefona.......ccccceee, 32

Koritenje izbornika...................... 13

L

Liste favorita............cccooiiiiiennnnn. 22
Memoriranje postaja.................. 22
Pozivanje postaja............cc.uu... 22

M

Maksimalna glasnoéa pri
pokretanju...........ccccuvvveeviinnennns 16

Memoriranje postaja...........cc........ 22

Mobilni telefoni i CB radio uredaji 43

N
Nazovi
Dolazni poziv........cccceuvvvvvnvnnnnn. 39
Funkcije tijekom poziva............. 39
Pocetak telefonskog poziva...... 39
Zvuk zvonjenja.........ccooee e 39
o
Odabir valnog podrugja................ 20
Opce informacije..........cccoeveveunrene 26
Opce napomene..................... 34,35
Aplikacije pametnog telefona.... 26
Bluetooth.........cccceeiiiiiiis 26
DAB (Digitalni radio signal)....... 24
Infotainment sustav..................... 6
Telefon.........oooiiiiie 35
USB...oiiiiiiieeeeeceee e 26
Osnovno koristenje.........cccccueeenn. 13
P
Pametni telefon............ccccceeieenne 26
Projiciranje telefona.................. 32
Pocetni izbornik..........cccccceiiin. 13
Postavke glasnoce....................... 16
Postavke sustava.........ccccccoeeuee 17
Postavke tona..........ccocoeveiiiiennis 15
Potpuno stiSavanje....................... 11
Povijest poziva...........c.cceeeieinnnnne 39
Pozivanje postaja.........ccccccoevuunns 22
Pregled elemenata upravljanja....... 8

Prepoznavanje glasa.................... 34

Prepoznavanje govora.................
Prikaz postavki....................... 29,
Prikaz slika...........ccccveeiiiineeen,
Projiciranje telefona......................

R

Radio
AKLtivIranje.......cccooeeeveniieciieees
DAB obavijesti.......cccccceeeiiuineen.
Digitalno emitiranje zvuka

Konfiguriranje DAB-a................
Konfiguriranje RDS-a................
KoriStenje......cccccoevviieeeiiieen.
Liste favorita.........cccccoceeeeeineenn.
Memoriranje postaja..................
Odabir valnog podrugja.............
PodeSavanje postaje.................
Pozivanje postaja...........ccueee..
Radio data system (RDS).........
Regionalizacija..............ccccccoe...
Regionalni........ccccoocvveiiiniiinne.
Trazenje postaje........ccccevveennee.
Radio data system (RDS) ............

Regionalizacija...............ccceeeeeee.
RegionalNi..........ccoooeeeiiiiiiiiiiiinins
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Reprodukcija filmova.................... 30
Reprodukcija zvuka...................... 28
T
Telefon
Bluetooth.........ccviiiiiiii 35
Bluetooth povezivanje............... 36
Broj za brzo biranje................... 39
Dolazni poziv..........cccoccuveeinnnenn. 39
Funkcije tijekom poziva............. 39
Glavni izbornik telefona............. 39
Odabir melodije zvona.............. 39
Opcée napomene....................... 35
Povijest poziva..........cc.cevvveeen... 39
Poziviu nuzdi............cococinnie. 38
Telefonski imenik...................... 39
Unos broja........ccccevvveeeeeeeccnnne. 39
Telefonski imenik.............cccccco...... 39
TP glasnota........cccceevcieeecineennne 16
Trazenje postaje........cccceveevreeeennnn. 20
U
Ukljucivanje Bluetooth glazbe...... 28
Ukljucivanje Infotainment sustava 11
Uparivanj€.........cceeeeeeiiieeeeennnnee. 36
Upotreba........cccoevcvviiiiiiciiiiece 34
USB
Izbornik filmova putem USB
prikljuka........ccceevviiieeeien 30

Izbornik slika putem USB
prikljucka..........coceevvveeciiieee 29

Opce napomene.............cceeeee... 26
PrikljuCivanje uredaja................ 26
USB audio izbornik.................... 28
Z
Zvuk zvonjenja
Glasnocéa melodije zvona.......... 16
Promjena melodije zvona.......... 39
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Opce napomene ..........ccccceeuuvnnnns 48
Funkcija za zastitu od krade ........ 49
Pregled elemenata upravljanja .... 50
KoriStenje .......cccceviviiiieiiiieees 55
Osnovno koristenje .............c....... 56
Postavke tona ..........ccccoviiiiinne 58
Postavke glasnoce ...................... 59

Opcée napomene

Infotainment sustav vam pruza
vrhunski sustav za informacije i
zabavu u automobilu.

Pomocu funkcija radijskog tunera,
mozete registrirati do 36 postaja na
Sest omiljenih stranica.

Integrirani audio uredaj ¢e vas
zabavljati s audio CD-ima i MP3/
WMA CD-ima.

Vanjske uredaje za spremanje
podataka, napr. iPod®, MP3 uredaj,
USB memorijuili prenosivi CD uredaj,
mozete prikljuciti na Infotainment
sustav kao dodatne audio izvore, bilo
kabelom bilo putem Bluetooth® veze.

Infotainment sustav je dodatno
opremljen portalom za telefon koji
omogucava udobnu i sigurnu
uporabu telefona u vozilu.

Kao moguénost, sustavom
Infotainment moze se upravljati
pomocu kontrola na upravljacu vozila.
Dobro osmisljen dizajn upravljackih
elemenata te jasni zasloni
omogucavaju vam jednostavnu i
intuitivnu kontrolu sustava.

Napomena

Ovaj priru¢nik opisuje sve opcije i
znacajke dostupne za razne
Infotainmenet sustave. Neki opisi,
uklju€ujuci one za funkcije zaslona i
izbornika, mozda se ne odnose na
va$e vozilo zbog razliCite izvedbe
modela, specifikacija zemlje,
posebne opreme ili dodatne
opreme.

Vazne informacije o upravljanju i
sigurnosti prometa

A Upozorenje

Infotainment sustav treba
upotrebljavati tako da se vozilom
uvijek moze sigurno upravljati.
Ako ste u nedoumici, zaustavite
vozilo i rukujte Infotainment
sustavom dok je ono zaustavljeno.
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Radio prijem

Radio prijem moze biti poremeéen

statickim smetnjama, bukom,

izobli¢enjem ili gubitkom prijema

zbog:

® promjene udaljenosti u odnosu
na odasilja¢

® viSepojasnog prijema zbog
reflektiranja

® zasjenjenja

Funkcija za zastitu od krade

Infotainment sustav opremljen je
elektroni¢kim sigurnosnim sustavom
u svrhu zastite od krade.

Stoga infotainment sustav radi samo
u vasem vozilu i za kradljivca je
beskoristan.
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MENU-TUNE promjena audlo |Zvora __________ 55 Stlsavanja .............................. 55
10 TP 16 Utor za disk
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& VOL

Pritisnite: ukljuci/iskljuci
infotainment sustav ............... 55
Zakrenite: podesi glasnocu ... 55

Zaslon
MENU-TUNE

SrediSnja kontrola za
odabir i kretanje u

izbornicima ..........cccceeeiiiiins 56
AUX UIBZ ..o 72
<G BACK

Izbornik: jedna razina

NArag ....oevevvvvveieiiiiiiiiieiieeeeeens 56
Unos: brisanje zadnjeg

znaka ili cijelog unosa ........... 56
CONFIG

PodeSavanje sustava............. 55
M D>

Trazenje unaprijed ................ 61
FAV 1-2-3

Liste automatskih
memorija i favorita radija ....... 63

10

11

12

13

14

15

AUX

Aktiviranje pomoc¢nog

uredaja ......oooeeeeveiiieeieeeeee

TP

Aktiviranje ili deaktiviranje

usluge prometnog radija .....

RADIO

Aktivira radio ili mijenja

valno podrugje ....................

TONE

Postavke tona .....................

KK

Trazenje natrag ..................

INFO

Informacije o aktualnoj
radio postaji
<6

Aktiviranje/deaktiviranje
funkcije potpunog

stiSavanja .........cccccceeeeee.

16 Tipke radio postaja 1 -6

Dugi pritisak: memoriraj
POStaju ...oooveiiii 63

Kratki pritisak: odaberi
POSEAJU ... 63
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Kontrole na kolu upravlja¢a

2 3

1
g
[

Kratki pritisak: prihvacanje
telefonskog poziva ................ 78
ili aktiviranje funkcije

ponovnog biranja .................. 81
ili biranje broja na listi

POZIVA ..oeveeeiiiiiee e 81
Dugi pritisak: otvaranje

liste poziva ......cccoeevivieeeeinnnn, 81
ili ukljucivanje/

iskljuCivanje handsfree
nacinarada ..........ccccceeeeennen. 81

SRC (IZVO) .o,

Pritisnite: odabir izvora
ZVUKA ..o,

Dok je radio ukljucen:
okrenite prema gore /

prema dolje za odabir
sliedece/prethodne
memorirane radijske

postaje .....oooviiiis

Dok je uklju¢en CD ureda;j:
okrenite prema gore /

prema dolje za odabir
sljedecéeg/prethodnog CD/
MP3/WMA zapisa .................

S aktivnim telefonskim
portalom i otvorenim
popisom poziva

(pogledajte stavku 1):
zakrenite prema gore/

dolje za odabir sljedece/
prethodne stavke u popisu
POZIVA ..oeeeeiiiiiiiee e

Dok je uklju€en portal

telefon i poziv je na

Cekanju: okrenite prema
gore/dolje za prebacivanje
izmedu poziva .........ceeeeeeeeens

3

+

Pojacavanje glasnoce

Smanjivanje glasnoce

Mo

Pritisak: zavrSetak/

odbijanje poziva ..........cc........ 81
ili zatvaranje liste poziva ....... 81

ili aktiviraj/deaktiviraj
funkciju potpunog
stiSavanja ..o 55
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Koristenje
Elementi upravljanja

Infotainment sustavom se upravlja
putem funkcijskih tipki, MENU-TUNE
kotaci¢a i izbornika koji su prikazani
na zaslonu.

Unose obavljate putem kontrolne
plo¢e na Infotainment sustavu o> 50.

Po izboru ih mozete naciniti putem

audio kontrola na kolu upravljaca
© 50.

Ukljugivanje ili iskljuGivanje
infotainment sustava

Kratko pritisnite ® VOL. Nakon
uklju¢ivanja infotainment sustava
zadnji odabrani izvor postaje aktivan.

Iskljucite sustav ponovnim pritiskom
na ® VOL.

Automatsko isklju€ivanje

Ako ste Infotainment sustav ukljucili
pritiskom na ® VOL, dok je kontakt
bio isklju€en, on ¢e se ponovno
automatski iskljuciti 10 minuta nakon
zadnjeg unosa korisnika.

Podesavanje glasnoce

Okrenite & VOL. Aktualna postavka
je prikazana na zaslonu.

Kad je Infotainment sustav ukljucen,
postavljena je zadnja odabrana
glasnoca, ako je ta postavka manja
od maksimalne glasnoée pri
uklju€ivanju (pogledajte u nastavku).

Sljedeci unosi mogu se zasebno
ostvariti:

® maksimalna glasnoca pri
pokretanju o> 59

® glasnoc¢a prometnih obavijesti
5 59

Glasnoca ovisno o brzini

Kada je aktivirana glasnoca ovisno o
brzini © 59 glasnoc¢a se automatski
prilagodava kako bi se kompenzirala
buka ceste i vjetra tijekom voznje.

Funkcija potpunog stiSavanja
Pritisnite & / ® ili & (ako je dostupan
portal telefona: pritisnite na nekoliko
sekundi), za potpuno stiSavanje
izvora zvuka.

Za ponistenje funkcije iskljucenja
zvuka: okrenite © VOL ili pritisnite & /
® ili ponovno pritisnite ¥ (ako je
dostupan portal telefona: drzite
pritisnutom nekoliko sekundi).

Ogranicenje glasnoée pri visokim
temperaturama

Pri vrlo visokim temperaturama u
unutrasnjosti vozila infotainment
sustav ograni¢ava maksimalnu
podesivu glasnoéu. Ako je potrebno,
glasnoca se smanjuje automatski.

Nacini rada

Radio

Pritisnite RADIO, za otvaranje
glavnog radio izbornika ili za
promjenu izmedu razlicitih valnih
podrugja.

Pritisnite MENU-TUNE, za otvaranje
izbornika valnih podrucja s opcijama
za odabir postaje.

Za detaljan opis radijskih funkcija,
pogledajte » 61.

Audio uredaji
R3.0
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Pritisnite AUX, za aktiviranje AUX
nacina rada.

CD3.0BT

Pritisnite MEDIA jednom ili nekoliko
puta, za otvaranje glavnog izbornika
za CD, USB, iPod ili AUX ili za
prebacivanje izmedu tih izbornika.
Pritisnite MENU-TUNE, za otvaranje
relevantnih izbornika s opcijama za
odabir naslova.

Za detaljan opis funkcija CD uredaja
© 69, AUX funkcija > 72, funkcija
USB prikljucka & 73 i funkcija
Bluetooth glazbe o 76.

Telefon

Kratko pritisnite & / ¥, za otvaranje
izbornika telefona.

Pritisnite MENU-TUNE, za otvaranje
izbornika telefona s opcijama za unos
i biranje brojeva.

Detaljan opis portala za telefon

D 78.

PodeSavanje sustava

PodeSavanije jezika

Tekstualni dio prikaza u Infotainment
sustavu moze biti predstavljen na
razlicitim jezicima.

Pritisnite CONFIG, za otvaranje
izbornika Konfiguracija sustava.

Odaberite Jezici (Languages) u
izborniku Konfiguracija sustava, za
prikaz odgovarajuceg izbornika.

Jazici (Lanquages)

= EE“STI o

Odaberite Zeljeni jezik za tekst
izbornika.

Napomena
Za detaljan opis rada izbornika
B 56.

Postavke sata i datuma
Detaljan opis potrazite u priru¢niku za
vlasnika.

Postavke vozila
Detaljan opis potrazite u priru¢niku za
vlasnika.

Ostale postavke

Detaljan opis svih ostalih postavki
potrazite u odgovarajuéim
poglavljima.

Vraéanje tvorniCki zadanih postavki
Sve postavke, na primjer postavke
glasnoce i tona, popisi favorita ili
popis Bluetooth uredaja, mozete
resetirati na tvornicki zadane
postavke.

Pritisnite CONFIG, za otvaranje
izbornika Konfiguracija sustava.
Odaberite Postavke vozila i zatim
Vratiti tvorni¢ke postavke.

Na podizborniku se prikazuje pitanje.
Za ponovno postavljanje svih
vrijednosti na tvorni¢ki zadane
postavke odaberite Da.

Osnovno koristenje

MENU-TUNE kotadi¢

Kotac¢i¢ MENU-TUNE je srediSnji
element upravljanja za izbornike.
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Okrenite MENU-TUNE:
® za oznacavanje opcije izbornika,

® za postavljanje brojcane
vrijednosti.

Pritisnite MENU-TUNE:

® za odabir ili aktiviranje oznacene
opcije,

® za potvrdu postavljene
vrijednosti,

® za ukljuCivanje/iskljucivanje
funkcije sustava.

< BACK tipka

Kratko pritisnite <@ BACK:
® zaizlaz iz izbornika,

® za povratak iz podizbornika na
sljedeci izbornik viSe razine,

® za brisanje zadnjeg znaka u nizu
znakova.

Pritisnite i drzite < BACK nekoliko

sekundi, za brisanje Citavog unosa.

Primjeri rada s izbornicima

Odabir opcije

Poslavie za radio
bl aksamaing pocetna giasnoca

» Fadijski Tavoril

Za pomicanje kursora (= pozadina u
boji) na zeljenu opciju, okrenite
MENU-TUNE.

Za odabir oznacene opcije, pritisnite
MENU-TUNE.

Podizbornici

Strelica na desnom rubu izbornika
oznacava da ¢e nakon odabira opcije
biti otvoren pod izbornik s dodatnim
opcijama.

Aktiviranje postavke

Zvuk Fvona

o Fyuk zvona 3

Za oznacavanje zeljene postavke,
okrenite MENU-TUNE.

Za aktiviranje postavke, pritisnite
MENU-TUNE.

Postavljanje vrijednosti

Postavi datum 03 /[l 2012

Za promjenu aktualne vrijednosti
postavke okrenite MENU-TUNE.

Za potvrdu postavljene vrijednosti,
pritisnite MENU-TUNE.

Pokazivac se prebacuje na sljedec¢u
vrijednost. Ako su postavljene sve
vrijednost, sustav automatski vraca
na sljedecu viSu razinu izbornika.

Prilagodavanje postavki

FM Poslavke lona
Bias [

+ Srednje -1 -1 +12
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Za prilagodavanje postavke, okrenite
MENU-TUNE.

Za potvrdu postavke, pritisnite
MENU-TUNE.

Ukljucivanje ili isklju€ivanje funkcije

UKLJUCEND
ISKLJUCEND

- Rﬂgmlulnu

Za oznacavanije funkcije koja ¢e se
ukljugiti ili iskljuciti, okrenite
MENU-TUNE.

Za prebacivanje izmedu postavki
UKLJUCENO i ISKLJUCENO,
pritisnite MENU-TUNE.

Unos niza znakova

Prommjeni Blustooth Sifru
230]
01234@ETee |4 ¢ <@ | OK

Za unos slijeda znakova, na primjer
PIN kodova ili telefonskih brojeva:

Za oznacavanje zeljenog znaka,
okrenite MENU-TUNE.

Za potvrdu oznaCenog znaka,
pritisnite MENU-TUNE.

Posljednji znak u nizu znakova
mozete izbrisati odabirom €4 na
zaslonu ili pritiskom na < BACK.
Pritiskom i drzanjem <2 BACK briSete
cCitav unos.

Za promjenu poloZzaja pokazivaca u
slijedu znakova koji je ve¢ unesen
odaberite <« ili » na zaslonu.

Postavke tona

U izborniku postavki tona mogu se
postaviti karakteristike tona razli¢ito
za svako valno podrucje i svaki izvor
zvuka.

FM Poslavke lona

ks 3 P -
- SrJ:dnp; -1 A2 +12

Za otvaranje glavnog izbornika tona,
pritisnite TONE.

Postavke dubokih, srednjih i
visokih tonova

FM Poslavke lona

= Sradnje 1] [Y .
- 'l.l'i:iuli ] A2 2

Krecite se kroz popis i odaberite Bas,
Srednje ili Visoki.

Postavite Zeljenu vrijednost za
odabranu opciju.

Postavljanje raspodjele glasnoée
naprijed i natrag

FM Poslavke lona
- igoki (1] [T —
= Fadar WE] Hapajed Otraga

Krecite se kroz popis i odaberite
Fader.

Postavite zeljenu vrijednost.
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Postavljanje raspodjele glasnoc¢e
desno i lijevo

FM Poslavke lona
& Fadar

] [ _—
- Balang |.I|E"l'cl- Dezno

Krecite se kroz popis i odaberite
Balans.

Postavite zeljenu vrijednost.

Odabir stila tona

Krecite se kroz popis i odaberite EQ
(ekvalizator). Prikazuje se EQ
spremljene postavke izbornik.

EQ spremiljene postavke

- PaE w

Prikazane opcije nude optimizaciju
postavki dubokih, srednjih i visokih
tonova za odredeni stil muzike.

Odaberite Zeljenu opciju.

Postavljanje individualne
postavke na "0"

Odaberite Zeljenu opciju i pritisnite
MENU-TUNE na nekoliko sekundi.
Vrijednost je postavljena na "0".

Postavljanje svih postavki na "0"
ili "Iskljuéeno”
Pritisnite TONE na nekoliko sekundi.

Sve vrijednosti postavljene su na "0",
EQ zadana vrijednost je postavljena
na "Iskljuceno".

Postavke glasnoée

PodeSavanje glasnoée ovisno o
brzini

Pritisnite CONFIG, za otvaranje
izbornika Konfiguracija sustava.

Odaberite Postavke za radio i zatim
Automatska glasnoca.

Aaomalska glasnoda

Funkcija Automatska glasnoca se
moze deaktivirati ili se moze odabrati
prilagodba glasnoée na prikazanom
izborniku.

Odaberite Zeljenu opciju.

PodeSavanje maksimalne
glasnoce pri pokretanju

Pritisnite CONFIG, za otvaranje
izbornika Konfiguracija sustava.

Odaberite Postavke za radio i zatim
Maksimalna pocetna glasnoca.

Maksimaina potatna glasnoda
| [E——

Postavite Zeljenu vrijednost.
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Prilagodavanije glasnoce
prometnih obavijesti

Glasnoca obavijesti o stanju u
prometu moze se unaprijed zadati na
povecanje ili smanjivanje
proporcionalno normalnoj glasnodi
zvuka.

Pritisnite CONFIG, za otvaranje
izbornika Konfiguracija sustava.
Odaberite Postavke za radio, RDS
opcije i zatim Glasnoéa prometne
poruke.

Glasnota promeine poruke
R a—-—

Postavite Zeljenu vrijednost.

PodeSavanje glasno¢e melodije
zvona

Pritisnite CONFIG, za otvaranje
izbornika Konfiguracija sustava.

Odaberite Postavke telefona, Zvuk &
signali i zatim Glasnoéa zvona.

Postavite zeljenu vrijednost.
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KOriStenje .....ccveeeeeie e 61
Trazenje postaje ......ccccevveevrnnenen. 61
Liste automatskih memorija ......... 62
Liste favorita .........ccccovcviieeeinnns 63
Izbornici valnog podruéja ............. 63
Radio data system (RDS) ............ 65
Digitalno emitiranje zvuka ............ 67

Koristenje
Aktiviranje radija

Za otvaranje glavnog izbornika radija,
pritisnite RADIO.

@ FA 1239
(£ 102.4 MHz 15°C
FM [ ] E

Primat ¢e se program zadnje
reproducirane postaje.

Odabir valnog podruéja

Za odabir zeljenog valnog podrucja,
jednom ili nekoliko puta pritisnite
RADIO.

Primat ¢e se program zadnje
reproducirane postaje na tom valnom
podrucju.

Trazenje postaje
Automatsko traZzenje postaje

Kratko pritisnite <1 K ili D DD, za
reproduciranje sljedec¢e postaje u
memoriji postaja.

Ruéno trazenje postaje

Pritisnite i drzite <1 K ili M Db,
Otpustite tipku kada ste u blizini
trazene postaje na zaslonu
frekvencije.

Vrsi se trazenje sljedece postaje koja
se moze primati i automatski se
reproducira.

Napomena

Rucno trazenje postaje: Ak radio ne
pronade postaju, automatski se
prebacuje na osjetljiviju razinu
trazenja. Ako jo$ uvijek ne moze
pronaci postaju, ponovno se
postavlja zadnja aktivna frekvencija.

Napomena

FM valno podrucje: kada je RDS
funkcija aktivirana, traze se samo
RDS postaje © 65 i kada je
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aktivirana usluga prometnog radija
(TP), traze se samo postaje s
prometnim uslugama o> 65.

Ruéni odabir postaje

U glavnom izborniku radija, pritisnite
MENU-TUNE, za otvaranje
odgovarajuceg izbornika valnog
podrucja te odaberite ru¢no
namjestanje.

Na isko¢nom prikazu frekvencija,
okrenite MENU-TUNE i namjestite
frekvenciju optimalnog prijama.

Liste automatskih memorija

Postaje koje se najbolje primaju na
valnom podrucju mogu se traziti i
memorirati automatski putem funkcije
automatskog memoriranja.

Svako valno podrucje ima

2 liste automatskih memorija (AS
postaje 1, AS postaje 2), i u svaku od
njih mozete memorirati 6 postaja.

Ao, pralprogramiranie 2
III sunshing live

» [Zl Absolul Radio

Napomena
Postaja koja se trenutno prima
oznacena je s 0.

Automatsko memoriranje postaja

Pritisnite i drzite FAV 1-2-3, sve dok
se ne prikaze poruka o automatskom
memoriranju. Na 2 liste automatskih
memorija memorirat ¢e se

12 najjacih postaja na aktualnom
valnom podrudju.

Za prekid procedure automatskog
memoriranja, pritisnite MENU-TUNE.

Ruéno memoriranje postaja

Postaje se takoder mogu pohraniti
ruéno na liste automatskih memorija.
Odaberite postaju koja ¢e se
memorirati.

Kratko pritisnite FAV 1-2-3 jednom ili
nekoliko puta kako biste se prebacili
na zeljeni popis.

Za snimanje postaje na polozaju liste:
pritisnite odgovarajucu tipku postaje
1...6 dok se ne prikaze poruka
potvrde.

Napomena

Rucno pohranjene postaje se
prebrisu tijekom procesa
automatskog pohranjivanja postaja.

Napomena

Za rad ove funkcije morate aktivirati
funkciju Auto. pretprogramiranje
(pogledajte u nastavku).

Pozivanje postaje

Kratko pritisnite FAV 1-2-3 jednom ili
nekoliko puta kako biste se prebacili
na zeljeni popis.

Kratko pritisnite jednu od tipki postaja
1...6 za otvaranje postaje na
odgovarajuc¢em polozaju liste.

Napomena

Za rad ove funkcije morate aktivirati
funkciju Auto. pretprogramiranje
(pogledajte u nastavku).
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Aktiviranje funkcije automatskog
memoriranja postaja

Pritisnite CONFIG, za otvaranje
izbornika Konfiguracija sustava.

Odaberite Postavke za radio pa Auto.
pretprogramiranje za otvaranje
odgovarajuceg izbornika.

Postavite automatsko memoriranje
postaja za doti¢no valno podrucje na
UKLJUCENO.

Liste favorita

Postaje svih valnih podrucja se mogu
ru¢no memorirati na liste favorita.

Slranica 5 pratprogr, FAY 3
a |5 EM 102 4 MHz

Na svaki popis favorita mozete
memorirati 6 postaja. Broj dostupnih
lista favorita se moze odrediti (vidi
ispod).

Napomena
Postaja koja se trenutno prima
oznacenaje s 0.

Memoriranje postaje

Odaberite postaju koja ¢e se
memorirati.

Kratko pritisnite FAV 1-2-3 jednom ili
nekoliko puta kako biste se prebacili
na zeljeni popis.

Za snimanje postaje na polozaju liste:
pritisnite odgovarajucu tipku postaje
1...6 dok se ne prikaze poruka
potvrde.

Pozivanje postaje

Kratko pritisnite FAV 1-2-3 jednom ili
nekoliko puta kako biste se prebacili
na zeljeni popis.

Kratko pritisnite jednu od tipki postaja
1...6 za otvaranje postaje na
odgovaraju¢em polozaju liste.

Definiranje broja dostupnih lista
favorita

Pritisnite CONFIG, za otvaranje
izbornika Konfiguracija sustava.

Odaberite Postavke za radio pa
Radijski favoriti za otvaranje izbornika
Maksimalno Stevilo prikazanih
izbranih strani.

Maksimaino Slavilo prikaganih izbrandh strani
& 4 glrama

Odaberite zeljeni broj dostupnih lista
favorita.

Izbornici valnog podrucja

Alternativhe mogucnosti za odabir
postaje su dostupne putem izbornika
specificnih za valno podrucje.

Napomena
Sljededi zasloni su prikazani kao
primjeri.

Liste postaja

U glavnom izborniku radija okrenite
MENU-TUNE, za otvaranje popisa
postaja odgovarajuceg valnog
podrucja.
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Prikazane su radijske postaje koje se
primaju u aktualnom podrucju
prijema.

=0l |

T 4
- B0eH Livespiels DR

Napomena

Ako prije toga nije izradena lista
postaja, Infotainment sustav provodi
automatsko trazenje postaje.

Odaberite Zeljenu postaju.

Napomena
Postaja koja se trenutno prima
oznacena je s 0.

AZuriranje lista postaja

U glavnom izborniku radija pritisnite
MENU-TUNE, za otvaranje
odgovarajuceg izbornika valnog
podrudja.

Ako se postaje memorirane na listi
postaja specificnoj za valno podrucje
vi$e ne mogu primati:

Odaberite odgovarajucu stavku
izbornika, za azuriranje popisa
postaja u odgovaraju¢em izborniku
valnog podrucja, na primjer Obnovi
FM listu stanica.

Zapocinje trazenje postaje. Jednom
kada je trazenje zavr§eno
reproducirat ¢e se zadnja primljena
postaja.

Za prekid trazenja postaje: pritisnite
MENU-TUNE.

Napomena
Ako se azurira lista postaja na
specificnom valnom podrudju,
azurira se i odgovarajuca lista
kategorije.

Popis favorita

Dok ste u glavnom izborniku radija,
pritisnite MENU-TUNE, za otvaranje
odgovarajuceg izbornika valnog
podrucja.

Odaberite Popis favorita. Prikazuju se
sve postaje snimljene u liste favorita.

Pogis faverita
= DAB Deutschlandiunk

LAOAE SWR1 RP

Odaberite zeljenu postaju.

Napomena
Postaja koja se trenutno prima
oznacena je s 0.

Liste kategorije

Brojne radijske postaje emitiraju PTY
kod, koji oznacava tip programa
kojega emitiraju (na primjer vijesti).
Neke postaje takoder mijenjaju PTY
kod ovisno o sadrzaju koji se trenutno
emitira.

Infotainment sustav memorira ove
postaje, sortirane po tipu programa,
na odgovarajucoj listi kategorije.

Za trazenje tipa programa kojeg
definira postaja: odaberite opciju liste
kategorije specificnu za valno
podrucje.

Prikazuje se popis vrsti programa koji
su trenutno dostupni.
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Pogis kateqorija FM
Bl oslae 5 kliascnom glazbom (£

- INFORMACLIE (5)

Odaberite zeljeni tip programa.

Prikazuje se lista postaja koje
emitiraju program odabranog tipa.

DAB usluga (program) koja se
trenutno prima se prekida kada
postoji bilo koja obavijest prethodno
aktivirane kategorije koja je na
Cekanju.

Aktiviranje kategorija obavijesti

Ako ste u DAB izbornik, odaberite
DAB poruke za prikaz odgovarajuceg
izbornika.

Pogis kabagorij laja FM

WODR 2

DAE porukoe
Maowasll

Odaberite zeljenu postaju.

Popis kategorija se takoder azurira
prilikom azuriranja odgovarajuce lista
postaja, specifi¢na za valno podrucje.

Napomena
Postaja koja se trenutno prima
oznacena je s 0.

DAB obavijesti

Osim glazbenih programa, brojne
DAB postaje & 67 emitiraju
obavijesti iz razliCitih kategorija.

Aktivirajte Zeljene kategorije
obavijesti.

Istovremeno se moze odabrati
nekoliko kategorija obavijesti.

Napomena

DAB obavijesti se mogu primati
samo ako je aktivirano DAB valno
podrugje.

Radio data system (RDS)

RDS je usluga FM postaja koja
znacajno olak$ava pronalazenje
zeljene postaje i njen prijem bez
problema.

Prednosti RDS-a

® Na zaslonu je umjesto
frekvencije prikazano ime
programa odabrane postaje.

® Prilikom trazenja postaja
infotainment sustav odabire
samo RDS postaje.

e |nfotainment sustav uvijek
odabire najbolju frekvenciju
prijema odabrane postaje putem
AF-a (alternativna frekvencija).

e Qvisno o postaji koju primate,
Infotainment sustav prikazuje
radio tekst koji moze sadrzati,
na primjer, informacije o
aktualnom programu.

Konfiguriranje RDS-a

Pritisnite CONFIG, za otvaranje
izbornika Konfiguracija sustava.

Odaberite Postavke za radio i zatim
RDS opcije.



66 Radio

UL IUCENG
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Postavite opciju RDS na
UKLJUCENO ili ISKLJUCENO.

Napomena

Ako je RDS isklju¢en, automatski ¢e
se ponovno ukljuciti kod promjene
radijske postaje (putem funkcije
pretrazivanja ili gumbom za zadane
postavke).

Napomena

Sljedece opcije dostupne su samo
ako je RDS postavljen na
UKLJUCENO.

RDS opcije

Uklju€ivanije i isklju€ivanje
regionalizacije

RDS postaje u odredeno vrijeme
emitiraju razlicite programe na
razli¢itim frekvencijama.

Postavite opciju Regionalno na
UKLJUCENO ili ISKLJUCENO.

Ako je regionalizacija uklju¢ena,
biraju se jedino alternativne
frekvencije (AF) s istim regionalnim
programima.

Ako je regionalizacija iskljucena,
alternativne frekvencije postaja se
odabiru bez obzira na regionalne
programe.

RDS pomiéni tekst

Neke RDS postaje skrivaju ime
programa na liniji zaslona kako bi
prikazao dodatnu informaciju.

Za sprjeCavanje prikaza dodatnih
informacija:

Postavite Zaustavljanje teksta na
UKLJUCENGO.

TA glasnoéa

Glasnoca obavijesti o prometu (TA)
se moze unaprijed odrediti. Za
detaljan opis & 59.

Usluga prometnog radija

(TP = Program o prometu)

Postaje s uslugama prometnog radija
su RDS postaje koje Salju vijesti o
prometu.

Ukljucivanje i iskljucivanje usluge
prometnog radija

Za uklju€ivanje i isklju€ivanje Cekanja
obavijesti o prometu na infotainment
sustavu:

Pritisnite TP tipku.

® Ako je ukljuCena usluga
prometnog radija, [ ] je prikazano
na glavnom radio izborniku.

® Primaju se samo postaje s
uslugama prometnog radija.

® Ako aktualna postaja nije postaja
s uslugama prometnog radija,
automatski zapocinje trazenje
sliedece radio postaje s
uslugama prometnog radija.

® Ako je pronadena postaja s
uslugama prometnog radija,
[TP] je prikazana na glavhom
radio izborniku.

® Obavijesti o prometu emitiraju se
s odabranom TA glasno¢om
© 59.

® Ako je ukljuena usluga
prometnog radija, prekida se CD/
MP3 reprodukcija tijekom
trajanja obavijesti o prometu.
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SluSanje samo obavijesti o0 prometu
Ukljucite uslugu prometnog radija i
potpuno stiSajte glasnocu na
infotainment sustavu.

Blokiranje obavijesti o prometu

Za blokiranje emitiranja obavijesti o
stanju u prometu, primjerice, tijekom
reprodukcije CD/MP3 zapisa:
Pritisnite TP ili MENU-TUNE, za

potvrdu ili ponistenje poruke na
zaslonu.

Obavijest o prometu se ponistava, ali
usluga prometnog radija ostaje
uklju¢ena.

Digitalno emitiranje zvuka

DAB emitira radijske postaje
digitalno.
DAB postaje su oznacene imenom

programa umijesto frekvencije
emitiranja.

'Ev.’iﬂ' ;'E_ Absoiute Radio }g?zs
ose [ ] DRS Music Wave 2

Opc¢e napomene

Putem znacajke DAB nekoliko se
radijskih programa (servisa)
moze emitirati na jednom
ansamblu.

Osim visoke kvalitete digitalnih
audio servisa, DAB takoder moze
slati podatke povezane s
programom i mnogo drugih
podatkovnih servisa uklju€ujuci
informacije o putovanju i
prometu.

Sve dok dani DAB prijemnik
moze primati signal koji Salje
postaja za emitiranje (¢ak i ako je
signal vrlo slab), osigurana je
reprodukcija zvuka.

U slucaju slabog prijama,
glasnoca se automatski smanjuje
kako bi se izbjegao izlaz
neprijatnih Sumova.

Ako je DAB signal preslab da bi
ga prijemnik interpretirao, prijem
se prekida u potpunosti. To se
moze izbjeci aktiviranjem
Povezani DAB i/ili Povezani FM
na izborniku postavki za DAB.

Smetnje koje uzrokuju postaje
koje su na bliskoj frekvenciji
(fenomen koji je tipic¢an za AM i
FM prijem) se ne dogadaju se
kod DAB-a.

Ako se DAB signal reflektira od
prirodnih prepreka ili zgrada,
kvaliteta prijema je poboljSana,
dok je AM ili FM prijem u takvim
slu€ajevima znacajno oslabljen.

Kada je omogucen DAB prijem,
FM tuner Infotainment sustava
ostaje uklju¢en u pozadini i
neprekidno trazi FM radijske
postaje s najboljim prijemom.
Ako je uklju¢ena znacajka TP

© 65, emitiraju se informacije o
stanju u prometu FM radijske
postaje Ciji je prijem najbolji.
Iskljucite TO ako ne Zelite da vam
DAB prijem prekidaju informacije
o stanju u prometu.

Konfiguriranje DAB-a

Pritisnite CONFIG.

Odaberite Postavke za radio i zatim
DAB postavke.
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DAB postavke

CEND

K
ENC

0 UKL.JL
= Povezani FM IZKLJU

U konfiguracijskom izborniku su
dostupne sljedece opcije:

Automatsko povezivanje ansambla
S ukljuéenom ovom funkcijom, uredaj
se prebacuje na isti servis (program)
na drugom DAB ansamblu kada je
DAB signal previSe slab da bi ga
prijemnik primio.

Postavite funkciju na UKLJUCENO ili
ISKLJUCENO.

Automatsko povezivanje DAB-FM
Dok je ova funkcija aktivirana, uredaj
se prebacuje na odgovaraju¢u FM
postaju aktivnog DAB servisa kada je
DAB signal previSe slab da bi ga
prijemnik primio.

Postavite funkciju na UKLJUCENO ili
ISKLJUCENO.

Dinamicka audio prilagodba

S ovom funkcijom aktiviranom,
dinamicko podrucje DAB signala je
smanjeno. To znaci da je smanjena
razina glasnih zvukova, a razina tihih
zvukova je povecana. Stoga se
glasnoca Infotainment sustava moze
zvukovi, bez da glasni zvukovi budu
preglasni.

Postavite funkciju na UKLJUCENO ili
ISKLJUCENO.

Odabir podrudja

Odaberite stavku izbornika Odaberi
frekvencijsko podrucje za prikaz
odgovarajuceg izbornika.

Kako biste odredili koja ¢e DAB valna
podrucja primati Infotainment sustav,
ukljucite jednu od opcija:

L-Band: 1452 - 1492 MHz, zemal;jski
i satelitski radio

Band Ill: 174 - 240 MHz, zemaljski
radio

Oba
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CD Uredaj za
reprodukciju

Opce napomene ...........cccevvvvvvnnes
KoriStenje ...

Opée napomene

CD uredaj infotainment sustava moze
reproducirati audio CD-e i MP3/WMA
CD-e.

Vazne informacije

Oprez

Ni pod kakvim okolnostima ne
stavljajte jednostruke CD-ove
promjera 8 cm ili CD-ove
nepravilnog oblika u audio ureda;j.

Na CD-e ne smijete stavljati
nikakve naljepnice. Ovi diskovi se
mogu zaglaviti u CD pogonu i
ostetiti uredaj. Tada ¢e biti
potrebna zamjena uredaja.

® Moguce je koristiti sliedece
formate CD-a:
CD-ROM Mod 1 i Mod 2.
CD-ROM XA Mod 2, Form 1i
Form 2.

® Moguce je koristiti sliedece
formate datoteka:

ISO 9660 Razina 1, Razina 2,
(Romeo, Joliet).

MP3 i WMA datoteke zapisane u
drugacijem od gore navedenog
formata mozda se nece ispravno
reproducirati a njihovi nazivi
datoteka i mape mozda se nece
ispravno prikazivati.

Audio CD-i sa zastitom od
kopiranja, koja nije u skladu s CD
standardom, ne¢e se moci
pravilno ili se uopée neé¢e moci
reproducirati.

CD-R-i i CD-RW-i koje ste sami
rukovanje nego unaprijed
snimljeni CD-i. Mora biti
osigurano pravilno rukovanje,
posebice u slu¢aju CD-R-a i CD-
RW:-a koje ste sami snimili
(pogledajte u nastavku).

CD-R-i i CD-RW-i koje ste sami
snimili se nece moci pravilnoili se
uopcée neée modi reproducirati. U
takvim slu¢ajevima to nije greska
opreme.

Na mjeSovitim CD-ovima
(kombinacija audio naslova i
komprimiranih datoteka,

na primjer MP3), dio s audio
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naslovima i komprimiranim
datotekama se moze
reproducirati odvojeno.

Izbjegavajte ostavljanje otisaka
prstiju prilikom promjene CD-a.
CD-e vratite natrag u njihove
omotnice odmah nakon
uklanjanja iz CD uredaja kako
biste ih zastitili od oStecenja i
prljavstine.

Prljavstina i tekuc¢ine na CD-ima
mogu zaprljati le¢u unutar CD
uredaja i prouzrociti greske.
Zastitite CD-e od topline i
direktnog suncevog svjetla.

Sljedecéa ograni¢enja odnose se
na MP3/WMA CD-e:

Broj bita: 8 kbit/s - 320 kbit/s.

Frekvencija uzorkovanja: 48 kHz,
44 1 kHz, 32 kHz (za MPEG-1) i
24 kHz, 22.05 kHz, 16kHz (za
MPEG-2).

Za podatke pohranjene na MP3/
WMA CD vrijede sljedec¢a
ogranicenja:

Broj naslova: maks 999.

Broj pjesama po razini mape:
maks 512.

Dubina strukture mapa: maks
10 razina.

Napomena

Ovo poglavlje obraduje samo
reprodukciju MP3 datoteka bududi
da je rad MP3 i WMA datoteka
identi¢an. Ako umetnete CD s WMA
datotekama, prikazat ¢e se izbornici
povezani s MP3.

Koristenje
Pocetak reprodukcije CD-a

Pritisnite MEDIA jednom ili nekoliko
puta, za otvaranje glavnog izbornika
za CD ili MP3.

12:39
Zapis 3 15°C
co [ ) a4 0:3z2 o

Ako se u CD uredaju nalazi CD,
zapocinje njegova reprodukcija.

Ovisno o podacima snimljenima na
audio CD ili MP3 CD, na zaslonu ¢e
biti prikazane razli¢ite informacije o
CD-u i aktualnom muzi¢kom naslovu.

Umetanje CD-a

Umetnite CD, s otisnutom stranom
okrenutom prema gore, u otvor CD-a
dok se ne uvuce.

Napomena
Nakon $to umetnete CD na zaslonu
se prikazuje © .

Preskakanje na sljededi ili
prethodni naslov

Kratko pritisnite < K ili M Db.
Brzo pomicanje naprijed ili natrag

Pritisnite i drzite <« K ili M DD, za brzo
prelazenje trenutno odabranog
naslova prema naprijed ili natrag.

Odabir naslova koridtenjem audio
CD izbornika

Za otvaranje CD izbornika, pritisnite
MENU-TUNE.
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CD izbomik

[

- POpis Zapisa >

Randomiziraj pjesme

Za reprodukciju svih naslova
sluCajnim redoslijedom: postavite ovu
funkciju na UKLJUCENO.

Napomena

Ako se ta funkcija aktivira, na
odgovaraju¢em glavnom izborniku
prikazuje se >3,

Ponovi

Za ponovljeno sluSanje zapisa:
postavite ovu funkciju na
UKLJUCENO.

Napomena

Ako se ta funkcija aktivira, na
odgovaraju¢em glavnom izborniku
prikazuje se 9.

Popis zapisa

Za odabir naslova na CD-u: odaberite
Popis zapisa i zatim odaberite zeljeni
naslov.

Direktorij

Za odabir pjesme iz mape: odaberite
Direktorij. Prikazan je popis svih
mapa na CD-u.

Odaberite jednu mapu, a zatim
odaberite Zeljenu pjesmu.

Napomena
Ova stavka izbornika dostupna je
jedino ako je umetnut MP3 CD.

Trazi...
Za otvaranje izbornika za trazenje i
odabir naslova: odaberite Trazi....

Traki...

& [ Fvodadi ?i o

Odaberite jednu kategoriju, a zatim
odaberite Zeljenu pjesmu.

Napomena
Ova stavka izbornika dostupna je
jedino ako je umetnut MP3 CD.
Vadenje CD-a
Pritisnite £.
CD se gura van iz CD lezista.

Ako se nakon izbacivanja CD ne
izvadi, nakon nekoliko sekundi ¢e se
automatski ponovno uvuéi.
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AUX ulaz

Opce napomene ..........ccccccuunnnnns
KoriStenje .......ccccovviviiiieiiiieee

Opée napomene

Na upravljackoj plo¢i Infotainment
sustava & 50 postoji ulaz AUX za
priklju€ivanje vanjskih audio izvora.
Moguce je, primjerice, prikljuciti
prijenosni CD uredaj preko utikaca
3,5 mm na AUX ulaz.

Napomena
Priklju¢ak se uvijek mora odrzavati
Cist i suh.
Koristenje
CD 3.0BT
Pritisnite MEDIA jednom ili nekoliko
puta, za aktiviranje AUX nacina rada.
R3.0

Pritisnite AUX, za aktiviranje AUX
nacina rada.

H 12,38
!ﬂ ALK 15°C

ALK L

Za podeSavanije glasnoce, okrenite &
VOL Infotainment sustava.

Sve se ostale funkcije mogu koristiti
samo putem kontrola audio izvora.
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USB priklju€ak

Opce napomene ...........cccevvvvveeees

Reprodukcija snimljenih audio
datoteka .......ccccveeiiiiiiii

Opée napomene

Na sredisnjoj konzoli postoji USB
priklju¢ak za priklju¢ivanje vanjskih
izvora zvuka.

Napomena

Prikljucak se uvijek mora odrzavati

Cist i suh.
Na USB priklju€ak mozete prikljuciti
MP3 uredaj, USB memoriju, SD
karticu (putem USB konektora/
adaptera) ili iPod.
Kada su gore navedeni uredaji
priklju¢eni na USB prikljucak,
njihovim razli¢itim funkcijama mozete
upravljati putem kontrola i izbornika
Infotainment sustava.

Napomena
Infotainment sustav ne podrzava
sve pomocne uredaje.

Vazne informacije

® Vanjski uredaji priklju¢eni na
USB priklju¢ak moraju
udovoljavati specifikacijama
"USB Mass Storage Class (USB
MSC)".

Uredaiji prikljuceni na USB
priklju¢ak podrzani su u skladu
sa "USB Specification V 2.0".
Maksimalna podrzana brzina:
12 Mbit/s.

Podrzani su jedino sustavi s
datotecnim sustavom
FAT16/FAT32.

Nisu podrzani tvrdi diskovi
(HDD).

USB prijenosni uredaji nisu
podrzani.

Moguce je koristiti sljiedece
formate datoteka:

1ISO9660 Level 1, Level 2,
(Romeo, Joliet).

MP3 i WMA datoteke zapisane u
drugacijem od gore navedenog
formata mozda se nece ispravno
reproducirati, a njihovi nazivi
datoteka i mape mozda se neée
ispravno prikazivati.

Sljedeca se ograni¢enja
primjenjuju na datoteke
spremljene na eksterni uredaj:

Broj bita: 8 kbit/s - 320 kbit/s.
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Frekvencija uzorkovanja: 48 kHz,

44,1 kHz, 32 kHz (za MPEG-1) i
24 kHz, 22,05 kHz, 16kHz (za
MPEG-2).

® Na podatke spremljene na
vanjske uredaje priklju¢ene na
USB priklju¢ak primjenjuju se
sljedeéa ograni¢enja:
Broj naslova: maks 999.

Broj pjesama po razini mape:
maks 512.

Dubina strukture mapa: maks
10 razina.

WMA datoteke s Upravljanjem
digitalnim pravima (DRM) iz
online muzickih trgovina se ne
mogu reproducirati.

WMA datoteke se mogu sigurno
reproducirati ako su izradene s
Windows Media Playerom,
verzijom 9 ili novijom.
Primjenjivi formati za

playliste: .m3u, .pls, .wpl.

Unosi liste za reprodukciju
moraju biti u obliku relativnih
putanja.

Ne smiju biti postavljeni atributi
sustava za mape/datoteke koje
sadrze audio podatke.

Reprodukcija snimljenih
audio datoteka
Pritisnite MEDIA jednom ili nekoliko

puta, za aktiviranje MP3 ili iPod
nacina rada.

Reproduciranje audio podataka
pohranjenih na uredaj zapocinje
automatski.

MP3:
,I; The: Favourites 12:39
Ly i nevw 15°C
MP3 ana 5:26 e]
iPod:
E The Favourites 12:3
L rivie v 15°C
iPod [ ] 416 3584 efgr

Upotreba izbornika posebnog za
uredaj

Pritisnite MENU-TUNE, za otvaranje
izbornika uredaja koji je trenutno
povezan.

LSE izbornilk
Fandomizira) presme

ISKLIUCEND
LUKLJUCEND

Randomiziraj pjesme

Za reprodukciju svih naslova
sluCajnim redoslijedom: postavite ovu
funkciju na UKLJUCENO.

Napomena

Ako se ta funkcija aktivira, na
odgovaraju¢em glavnom izborniku
prikazuje se o3,

Ponovi

Za ponovljeno sluSanje zapisa:
postavite ovu funkciju na
UKLJUCENO.
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Napomena

Ako se ta funkcija aktivira, na
odgovarajuc¢em glavnom izborniku
prikazuje se c9.

Direktorij

Za odabir pjesme iz mape: odaberite
Direktorij. Prikazan je popis svih
mapa na uredaju.

Odaberite jednu mapu, a zatim
odaberite Zeljenu pjesmu.

Napomena

Ova stavka izbornika nije dostupna

ako je priklju¢en uredaj iPod.
Trazi...
Za otvaranje izbornika za trazenje i
odabir naslova: odaberite Trazi....
Odaberite jednu kategoriju, a zatim
odaberite Zeljenu pjesmu.

Uklanjanje uredaja

Za sigurno uklanjanje uredaja
odaberite Ukloni USB ili Izbaci iPod,
a zatim odvojite uredaj.
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Bluetooth glazba

Opcée napomene

Audio uredaiji s funkcijom Bluetooth
(npr. mobiteli s glazbom, MP3 uredaiji
s funkcijom Bluetooth itd.) koji
podrzavaju muzicki protokol
Bluetooth A2DP, mogu biti bezi¢no
priklju€eni na Infotainment sustav.

Vazne informacije

e |nfotainment sustav povezuje se
samo s uredajima s funkcijom
Bluetooth koji podrzavaju A2DP
(Advanced Audio Distribution
Profile), verzija 1.2 ili novija.

® Bluetooth uredaj mora podrzavati
AVRPC (Audio Video Remote
Control Profile), verzija 1.0 ili
novija. Ako uredaj ne podrzava
AVRPC, sustav Infotainment
moze regulirati samo glasnocu.

® Prije povezivanja Bluetooth
uredaja na Infotainment sustav,
proucite funkciju Bluetooth u
uputama za rukovanje uredajem.

Rad

Preduvjeti

Funkciju Bluetooth glazba

Infotainment sustava mozete koristiti

kada su ispunjeni sljedec¢i uvjeti:

® Mora biti aktivirana funkcija
Bluetooth Infotainment sustava
D 79.

® Morate aktivirati Bluetooth
funkciju vanjskog Bluetooth
audio izvora (pogledajte upute za
rukovanje uredajem).

® QOvisno o vanjskom Bluetooth
audio izvoru, mozda je potrebno
da postavite uredaj na "vidljiv"
(pogledajte upute za rukovanje
uredajem).

® |nfotainment sustav mora
prepoznavati uredaj i biti
povezan s Bluetooth audio
izvorom © 79.

Aktiviranje funkcije Bluetooth za
glazbu

Pritisnite MEDIA jednom ili nekoliko
puta, za aktiviranje Bluetooth
glazbenog nacina rada.
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Reprodukcija Bluetooth glazbe treba
pokrenuti te pauzirati/zaustaviti preko
Bluetooth uredaja.

Upravljanje putem Infotainment
sustava

PodeSavanje glasnoce
Glasnoc¢a se moze podesiti putem
Infotainment sustava & 55.

Preskakanje na sljededi ili prethodni
naslov

Kratko pritisnite <4 K ili X D> na
komandnoj plo¢i Infotainment
sustava.
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Telefon

Opce napomene ...........cccceuunnnnns
Bluetooth povezivanje .................
Hitan poziv .........ccccvvvvvvviiiiieiie,

Mobilni telefoni i CB radio
Uredaji c.eeeeee i

Opcée napomene

Portal telefona vam pruza moguénost
obavljanja telefonskog razgovora
putem mikrofona u vozilu i zvuénika
vozila kao i upravljanje najvaznijim
funkcijama mobilnog telefona putem
infotainment sustava u vozilu. Kako
biste mogli koristiti portal telefona,
mobilni telefon mora biti spojen na
Infotainment sustav putem Bluetooth
veze.

Ne podrzava svaki mobilni telefon sve
funkcije portala telefona. Moguce
funkcije telefona ovise o odredenom
mobilnom telefonu i mreznom
pruzatelju usluga. Dodatne
informacije o tome Cete pronaci u
uputama za uporabu za va$ mobilni
telefon ili mozete kontaktirati svog
pruzatelja mreznih usluga.

Vazne informacije za upravljanje i
sigurnost prometa

A Upozorenje

Mobilni telefoni imaju utjecaj na
vasu okolinu. Zbog toga su
doneseni sigurnosni propisi i
smjernice. Trebate se upoznati s
odredenim smjernicama prije
uporabe telefona.

A Upozorenje

Uporaba handsfree moguénosti
(pri¢anje bez uporabe ruku)
tijekom voznje moze biti opasna
jer vam je koncentracija smanjena
tijekom telefoniranja. Parkirajte
vozilo prije uporabe handsfree
mogucnosti. Postujte propise
zemlje u kojoj se trenutno nalazite.
Ne zaboravite specijalne propise
koji se primjenjuju u specificnim
podrucjima i uvijek iskljucite
mobilni telefon ako je njegova
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uporaba zabranjena, ako mobilni
telefon uzrokuje smetnje ili ako
dode do opasne situacije.

Bluetooth

Telefonski portal posjeduje certifikat
posebne interesne skupine za
Bluetooth (SIG).

ViSe informacija o specifikacijama
mozete pronaci na internetu na
http://www.bluetooth.com

Bluetooth povezivanje

Bluetooth je radio standard za
bezi¢nu vezu izmedu npr. telefona i
drugih uredaja. Mogu se prenositi
podaci kao Sto su telefonski imenik,
liste poziva, naziv mreznog operatora
i snaga polja. Funkcionalnost se
moze ograniciti ovisno o vrsti
telefona.

Da biste mogli uspostaviti Bluetooth
vezu s portalom telefona, Bluetooth
funkcija mobilnog telefona mora biti
aktivirana i mobilni telefon mora biti
postavljen da bude "vidljiv". Detaljan
opis mozete pronaci u uputama za
uporabu mobilnog telefona.

Aktiviranje Bluetooth funkcije

Pritisnite CONFIG, za otvaranje
izbornika Konfiguracija sustava.

Odaberite Postavke telefona i zatim
Bluetooth. Na podizborniku se
prikazuje pitanje.

Mer

Postavite Bluetooth na
UKLJUCENO odgovorom na pitanje s
Daili Ne, prema potrebi.

Prepoznavanje (sparivanje)
Bluetooth uredaja

Pritisnite CONFIG, za otvaranje
izbornika Konfiguracija sustava.
Odaberite Postavke telefona i zatim
Spari ureda;.

Po Zeljimozete dvaput pritisnuti & / ¥.
Pokazuje se sljedeci zaslon:

ﬁl_‘-kalt:u N S pareanje
dra : Q00D

Cim se portal telefona Infotainment
sustava otkrije, pojavit ¢e se na
popisu uredaja na Bluetooth uredaju.
Odaberite portal telefona.

Na zahtjev unesite PIN kod u
Bluetooth uredaj. Uredaji su upareni i
povezani.

Napomena

Imenik mobilnog telefona
automatski ¢e se preuzeti.
Prezentacija i redoslijed unosa u
telefonski imenik moze biti razli¢ito
na displeju Infotainment sustava i
displeju mobilnog telefona.

Ako je Bluetooth povezivanje
uspjesno provedeno: ako je neki
drugi Bluetooth uredaj bio prikljuc¢en s
Infotainment sustavom, taj uredaj je
sada odvojen od sustava.
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Ako Bluetooth povezivanje nije
uspjelo: ponovno zapocCnite gore
opisani postupak ili konzultirajte
upute za rukovanje Bluetooth
uredajem.

Napomena
Sa Infotainment sustavom mozete
upariti najvise 5 uredaja.

Promjena Bluetooth koda
Pritisnite CONFIG, za otvaranje
izbornika Konfiguracija sustava.

Odaberite Postavke telefona i zatim
Promijeni Bluetooth Sifru. Pokazuje se
sljedeci zaslon:

Promjeni Blusloath Sifru
230
nizaf@ETee (4 v <= | OK

Unesite Zeljeni Cetveroznamenkasti
PIN kod i potvrdite unos sa OK.

Povezivanje drugog uparenog
uredaja

Pritisnite CONFIG, za otvaranje
izbornika Konfiguracija sustava.

Odaberite Postavke telefona i zatim
Popis uredaja. Prikazan je popis
Bluetooth uredaja koje Infotainment
sustav trenutno prepoznaje.

Napomena

Bluetooth uredaj koji je trenutno
povezan sa sustavom Infotainment
oznacava V.

Pogis uredaja

+ 2, Myhobie 2

Odaberite zeljeni uredaj. Prikazuje se
podizbornik.

Odaberite stavku podizbornika Biraj
kako biste uspostavili vezu.

Odvajanje uredaja

Pritisnite CONFIG, za otvaranje
izbornika Konfiguracija sustava.

Odaberite Postavke telefona i zatim
Popis uredaja. Prikazan je popis
Bluetooth uredaja koje Infotainment
sustav trenutno prepoznaje.

Napomena

Bluetooth uredaj koji je trenutno
povezan sa sustavom Infotainment
oznacava V.

Odaberite upareni uredaj. Prikazuje
se podizbornik.

Odaberite stavku podizbornika
Odvoiji kako biste odvojili ureda;.

Uklanjanje prepoznatog
(sparenog) uredaja

Pritisnite CONFIG, za otvaranje
izbornika Konfiguracija sustava.

Odaberite Postavke telefona i zatim
Popis uredaja. Prikazan je popis
Bluetooth uredaja koje Infotainment
sustav trenutno prepoznaje.

Napomena

Bluetooth uredaj koji je trenutno
povezan sa sustavom Infotainment
oznacava V.

Odaberite Zeljeni uredaj. Prikazuje se
podizbornik.

Ako je uredaj povezan, morate ga
iskopcati (pogledajte iznad).

Odaberite stavku podizbornika BriSi
kako biste uklonili uredaj.
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Vracanje tvornicki zadanih
postavki

Telefonske postavke, na primjer
popis uredaja, Bluetooth kod i ton
zvona mozete resetirati na tvornicki
zadane postavke.

Pritisnite CONFIG, za otvaranje
izbornika Konfiguracija sustava.
Odaberite Postavke telefona i zatim
Vratiti tvorni¢ke postavke.

Na podizborniku se prikazuje pitanje.

Za ponovno postavljanje svih
vrijednosti na tvorni¢ki zadane
postavke odaberite Da.

Hitan poziv

A Upozorenje

Uspostava poziva se ne moze
jamciti u svim situacijama. Zbog
toga se nemojte oslanjati iskljucivo
na mobilni telefon kada je u pitanju
zivotno vazna komunikacija (npr.
medicinski hitni slucaj).

U nekim mrezama moze biti
potrebno imati pravilno umetnutu
SIM karticu u mobilni telefon.

A Upozorenje

Imajte na umu da pozive mozete
upucivati i primati putem mobilnog
telefona, ako je u podrucju
pokrivenom dovoljno jakim
signalom. U odredenim
okolnostima hitni pozivi se ne
mogu obaviti na svim mobilnim
mrezama, moguce je da se ne
mogu obaviti kada su aktivne
odredene mrezne usluge ifili
funkcije telefona. Upit o tome
mozete postaviti lokalnim
mreznim operaterima.

Broj za hitnu pomo¢ moze biti
razli¢it ovisno o regiji i zemlji.
Molimo da se najprije raspitate o
toénom broju hitne sluzbe za

odgovarajucu regiju.

Uspostavljanje hitnog poziva

Birajte pozivni broj za hitne sluzbe
(napr. 112).

Uspostavljena je telefonska veza s
hitnom sluzbom.

Odgovorite kada vas osoblje centra
pita o vaSem hitnom slucaju.

A\ Upozorenje

Ne prekidajte poziv dok to od vas
ne zatrazi centar hitne sluzbe.

Rad

Cim je uspostavljena Bluetooth veza
izmedu mobilnog telefona i
Infotainment sustava, mnogim
funkcijama mobilnog telefona mozete
i upravljati putem Infotainment
sustava.

Putem Infotainment sustava mozete,
na primjer, uspostaviti vezu s
telefonskim brojevima, pohranjenima
u vaSem mobilnom telefonu ili
promijeniti telefonske brojeve.

Napomena

Kada je na mobilnom telefonu
ukljueno pri¢anje bez uporabe ruku
(handsfree), njegova upotreba je i
dalje dostupna, npr. preuzimanje
poziva ili podeSavanje glasnoce.
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Nakon uspostavljanja veze izmedu
mobilnog telefona i Infotainment
sustava podaci mobilnog telefona
Salju se u Infotainment sustav. To
moze potrajati nekoliko minuta,
ovisno o modelu telefona. Tijekom
tog perioda, koristenje mobilnog
telefona je moguce samo putem
infotainment sustava do ograni¢enog
stupnja.

Napomena

Ne podrzava svaki mobitel sve
funkcije portala telefona. Stoga su
moguca odstupanja od palete
opisanih funkcija s tim specifi¢nim
mobitelima.

Preduvjeti

Funkciju "handsfree" (bez drzanja

telefona) Infotainment sustava

mozete koristiti kada su ispunjeni

sljededi uvjeti:

® Mora biti aktivirana funkcija
Bluetooth Infotainment sustava
D 79.

® Funkcija Bluetooth mora biti
aktivirana na mobitelu (vidi
korisnicki priru¢nik za taj uredaj).

® Mobitel mora biti postavljen na
"visible" (vidljiv) (vidi korisnicki
prirucnik za taj uredaj).

® |nfotainment sustav mora
prepoznavati taj mobitel o> 79.

Aktiviranje funkcije "handsfree"
(bez drzanja telefona)

Pritisnite & / ® na komandnoj plo¢i
Infotainment sustava. Prikazuje se
glavni telefonski izbornik.

Napomena

Ako mobilni telefon nije priklju¢en na

sustav Infotainment, prikazuje se
Nije dostupan telefon . Za detaljan
opis uspostavljanja Bluetooth veze
D 79.

pridruzenih podizbornika) te putem
posebnih komandi telefona na
upravljacu.

Pocetak telefonskog poziva

Ruéni unos broja

Dok ste u glavnom izborniku telefona,
pritisnite MENU-TUNE, za otvaranje
Izbornik za telefon.

Odaberite stavku izbornika Unesi
broj. Prikazuje se sljedeci zaslon.

Linasi broj

Provider eu 12:38
15°C
BT [ ] hyMobile Fuil ixr

Mnoge funkcije mobilnog telefona
odsad se mogu upravljati putem
glavnog izbornika telefona (i

265]
01234EETac+=n (4 p | E |0 W

Unesite zeljeni broj i odaberite & na
zaslonu za pozivanje.

Napomena
Za otvaranje zaslona Trazi imenika
odaberite [13.

Koristenje telefonskog imenika
Imenik sadrzi imena i brojeve
kontakata.
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Dok ste u glavnom izborniku telefona,
pritisnite MENU-TUNE, za otvaranje
Izbornik za telefon.

Odaberite stavku izbornika

Telefonski imenik. Prikazuje se
sljedeci zaslon.

Traki

AHC DEF  GHI [ KL I
PORS TUV  WXYZ 08 ate

Kao i kod telefona ili mobilnog
telefona, slova su organizirana u
abecedne grupe na gumbima na
zaslonu: abc, def, ghi, jkl, mno, pqrs,
tuv i wxyz.

Odaberite zeljenu grupu slova.
Prikazuje se imenik s unosima koji
pocinju s jednim od slova iz grupe
slova.

Krecite se kroz popis i odaberite
Zeljeni naziv unosa.

Pretrazite popis telefonskih brojeva i
odaberite Zeljeni broj. Bira se pripadni
telefonski broj.

Podes$avanije redoslijeda sortiranja
imenika

Nakon prepoznavanja i povezivanja
mobitela s Infotainment sustavom,
telefonski imenik vaseg mobitela s
telefonskim brojevima i imenima
automatski se ucitava u Infotainment
sustav.

Na Infotainment sustavu imenik se
moze sortirati prema Ime ili Prezime.
Pritisnite CONFIG, za otvaranje
izbornika Konfiguracija sustava.
Odaberite Postavke telefona i zatim
Sortiranje imenika.

Odaberite Zeljenu opciju.

KoriStenje liste poziva

Svi dolazni, odlazni ili propusteni
pozivi biljeze se u odgovarajuce liste
poziva.

Dok ste u glavnom izborniku telefona,
pritisnite MENU-TUNE, za otvaranje
Izbornik za telefon. Odaberite stavku
podizbornika Popisi poziva.

MozZete i pritisnuti gumb & / K.

Prikazuje se sljedeci zaslon.

Pogisi poziva

» Odlazna pozivi

Odaberite zeljeni popis poziva,

na primjer Propusteni pozivi.
Prikazuje se izbornik s odgovaraju¢im
popisom poziva.

Proguusteni i
- A +4T456TER012

Pocetak telefonskog poziva:
odaberite Zeljenu stavku na listi. Bira
se pripadni telefonski broj.

Ponovno biranje broja

Ponovno se moze birati posljednji
birani broj.

Pritisnite ¢ na kolu upravljaca, za
otvaranje izbornika Ponovno biraj
broj.

Za pocetak biranja, ponovno pritisnite
‘.
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Za napustanje izbornika Ponovno
biraj broj pritisnite 2 &= na kolu
upravljaca.

Mozete i koristiti kotacic¢
MENU-TUNE za odabir Ne na
zaslonu.

Dolazni telefonski poziv

Ako je odabrani audio uredaj, npr.
radio ili CD, ukljuen za vrijeme
dolaznog poziva, zvuk tog audio
izvora se iskljucuje i ostaje iskljucen
do kraja poziva.

Za odgovor na poziv: odaberite
Odgovori na zaslonu.

Za odbijanje poziva: odaberite
Odbaci na zaslonu.

Drugi dolazni telefonski poziv
U slu€aju drugog poziva za vrijeme
poziva u tijeku, prikazat ¢e se poruka.

Za odgovor na drugi poziv i prekid
poziva u tijeku: odaberite Odgovorina
zaslonu.

Za odbijanje drugog poziva i nastavak
poziva u tijeku: odaberite Odbaci na
zaslonu.

Promjena melodije zvona
Pritisnite CONFIG, za otvaranje
izbornika Konfiguracija sustava.

Odaberite Postavke telefona, Zvuk &
signali i zatim Zvuk zvona. Prikazuje
se popis svih dostupnih melodija
zvona.

Odaberite Zeljenu melodiju zvona.

Za detaljan opis glasnoc¢e melodije
zvona & 59.

Funkcije tijekom poziva

Za vrijeme telefonskog poziva u
tijeku, glavni izbornik telefona
prikazat ¢e se na sljedeci nacin.

Povezano 0123456789
L Nepoznalo
Prikin poZv

Odaberite Izbornik na zaslonu za
otvaranje izbornika Povezano.

Odaberite Prekini poziv na zaslonu za
prekid poziva.

Aktiviranje privatnog nacina rada

U izborniku Povezano odaberite
stavku podizbornika Privatni poziv za
prebacivanje poziva na mobilni
telefon. Prikazat ¢e se sljededi
zaslon.

Dolazni poziv

Preeatm

Za prebacivanje poziva na
Infotainment sustav odaberite
Izbornik na zaslonu, a zatim
Prebacivanje poziva.

Iskljuéivanje/ukljuéivanje mikrofona
U izborniku Povezano postavite
stavku podizbornika Isklju¢i mikrofon
na UKLJUCENO. Pozivatelj vas vise
ne moze Cuti.

Za ponovno uklju€ivanje mikrofona:
postavite stavku podizbornika IskljuGi
mikrofon na ISKLJUCENO jos
jednom.
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Mobilni telefoni i CB radio
uredaiji

Upute za ugradnju i smjernice za
koristenje

Pri ugradnji i koristenju mobilnog
telefona moraju se postivati upute za
ugradnju specifi¢ne za vozilo i
smjernice za koriStenje mobilnog
telefona i proizvodaca uredaja za
razgovor bez koristenja ruku
(handsfree). Nepridrzavanje uputa
moze obezvrijediti atest vozila (EU
direktiva 95/54/EC).

Preporuke za postizanje neometanog
rada uredaja:

® Profesionalno ugradena vanjska
antena za postizanje
maksimalnog moguceg dometa,

e Maksimalna snaga odasiljanja
10 wata,

e Ugradnja telefona na prikladno
mjesto, vidi odgovarajucu
napomenu u korisni¢kom
priru¢niku, poglavlje Sustav
zracnih jastuka.

Zatrazite savjet o dozvoljenim
mjestima ugradnje za vanjsku antenu
ili nosac uredaja, kao i o
mogucnostima koriStenja uredaja sa
snagom odasiljanja ve¢om od

10 wata.

Koristenje dodatka za razgovor bez
koristenja ruku sa standardima
mobilnih telefona GSM
900/1800/1900i UMTS, dozvoljeno je
samo ako je maksimalna snaga
odasiljanja 2 wata za GSM 900 ili

1 wat za druge vrste.

Zbog sigurnosnih razloga, ne koristite
telefon tijekom voznje. Cak i ako
koristite uredaj za pri¢anje bez
koristenja ruku moze Vam odvlaciti
paznju tijekom voznje.

Oprez

Mobilni telefoni i radio oprema
mogu uzrokovati kvarove na
elektronici vozila kada se koriste u
unutradnjosti vozila bez vanjske
antene, osim ako se postuju gore
spomenuti propisi.

A Upozorenje

Koristenje radio opreme i mobilnih
telefona koji ne zadovoljavaju gore
spomenute standarde za mobilne
telefone, dozvoljeno je samo s
antenom koja se nalazi izvan
vozila.
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FlexDock

Opce informacije ..........ccccveeruneenn.
KoriStenje .......ccccoevvviiiiiiiiiiieee

Opée informacije

FlexDock se sastoji od ugradene
bazne ploce i razli€itih vrsta postolja
koje se mogu pricvrstiti na baznu
plou. Umetanjem iPhone® uredaja ili
nekog drugog pametnog telefona u
postolje, pametnim telefonom mozete
upravljati putem Infotainment
sustava, komandi na kolu upravljaca
ili dodirnim zaslonom.

Detaljne informacije o upotrebi
postolja mogu se pronaci u priru¢niku
za postolje koji se isporucuje sa
svakim postoljem.

A Upozorenje

Uredaje pri¢vrSéene na FlexDock
morate Koristiti tako da se izbjegne
odvrac¢anje paznje vozaca te kako
bi se vozilom stalno sigurno
upravljalo. Obavezno se
pridrzavajte odgovarajucih
zakona i propisa zemlje u kojoj
vozite. Ti se zakoni mogu
razlikovati od informacija iz ovog
priru¢nika. Ako ste u nedoumici,
zaustavite vozilo i rukujte
uredajem dok je ono zaustavljeno.

Napomena

Nemojte u isto vrijeme rukovati
drugim audio izvorom putem USB
prikljucka zbog preklapanja oba
audio izvora.

Oprez

Kako biste se zastitili od krade, ne
ostavljajte mobilni uredaj na
FlexDock nakon $to napustite
vozilo.

Koristenje

Priévrséivanje postolja na baznu
plocu
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1. Skinite poklopac s bazne ploce.

2. Gurnite postolje u baznu plocu i
preklopite.

Prikljuivanje pametnog telefona
na Infotainment sustav

Univerzalni pametni telefon
Prikljucite pametni telefon na postolje
pomocu prikljuénog kabela.

iPhone
iPhone se automatski povezuje
prilikom umetanja u postolje.

Ovisno o stanju opreme hardvera i
softvera, funkcionalnost iPhone
uredaja moze se ograniciti.

Koristenje pametnog telefona

Kad je pametni telefon povezan
putem FlexDock, ono ima istu
funkcionalnost kao da je povezan
putem USB priklju¢ka. Detaljne
informacije potrazite u odgovarajuc¢im
uputama prirucnika.

Kako bi se funkcija telefona ili funkcija
Bluetooth® glazbe mogla koristiti,
morate uspostaviti Bluetooth vezu.
Detaljne informacije potrazite u

odgovaraju¢im uputama u priru¢niku
i uputama za upotrebu pametnog
telefona.

Uklanjanje postolja s bazne ploce

1. Pritisnite tipku za oslobadanje i
uklonite postolje.

2. Pri¢vrstite poklopac na baznu
plocu.
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